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Nuevo Mundo Israelita 
reaparece en formato impreso por 
primera vez en dos años, como una 
forma de dar la bienvenida al nuevo 
año judío 5783. 
Se trata de un esfuerzo importante, 
considerando la reducción demográfica 
de nuestra comunidad y la reducción 
también a un mínimo del equipo 
profesional del periódico.
Esta es una edición extraordinaria, 
pues no parece plausible la 
reanudación de la versión en 
papel en forma permanente, dadas 
estas circunstancias y porque la 
evolución tecnológica impone dar 
preponderancia a lo digital. Por ello, 
los mayores esfuerzos de NMI se 
concentran en el desarrollo de nuestras 
plataformas en internet: el portal 
nmidigital.com (que pronto cumplirá 
20 años), las cuentas de Twitter e 
Instagram, nuestro boletín semanal de 
correo electrónico y nuestro proyecto 
más reciente, el canal de YouTube. El 
creciente número de usuarios dentro y 
fuera de Venezuela muestra que vamos 
por el camino correcto.
NMI también ha logrado extender su 
impacto internacional a través del 
intercambio con medios judíos como 
Semanario Hebreo Jai, PorIsrael, Enlace 
Judío y otros, que reproducen algunos 
de nuestros contenidos a la vez que 
nosotros aprovechamos los suyos.
Agradecemos a todos los patrocinantes 
que han hecho posible que usted tenga 
en sus manos esta versión “clásica” de 
NMI.

Esta década de los años 20 ha 
resultado sumamente dramática. Comenzó 
con la primera pandemia realmente 
global en un siglo, que al confinar a 
todo el planeta y detener muchas de las 
actividades económicas, obligó a cambiar 
nuestras formas de vivir y trabajar; el 
impulso a la digitalización se aceleró, y se 
han replanteado varias prioridades vitales.
Luego, cuando el mundo parecía estar 
normalizándose, estalló la invasión rusa 
a Ucrania. Pocos creíamos posible ver en 
el siglo XXI una nueva guerra en suelo 
europeo, con todo y atrocidades. Las 
imágenes de fosas comunes descubiertas 
en un bosque de Europa Oriental generan, 
sobre todo entre los judíos, ecos que 
producen escalofríos.
El antisemitismo crece en formas que 
tampoco creíamos posibles hace pocos 
años en Europa, Estados Unidos y América 
Latina, alimentado por las bien engrasadas 
maquinarias propagandísticas palestina, 
iraní y de la izquierda radical —que 
muchas veces son la misma—, difundidas 
con eficacia a través de un uso muy hábil 
de las redes sociales y explotando los 
prejuicios y temores de la población, 
estos últimos identificados por medio de 
sofisticados análisis de datos. Ese público, 
con motivaciones no pocas veces legítimas, 
éticas y humanitarias, resulta convencido 
por tales manipulaciones de que Israel, y 
los judíos en general, son fuerzas malignas. 
Se trata del viejo y conocido prejuicio 
pero con nuevos ropajes, dispositivos y 
tecnologías.
Todo ello nos obliga a intensificar la labor 
de información y esclarecimiento, misión 
que Nuevo Mundo Israelita tiene muy clara 
desde su fundación, de la cual pronto 
celebrará medio siglo. Oportunamente 
anunciaremos las actividades que 
se llevarán a cabo para marcar este 
importante aniversario.
Mientras tanto, que recibamos todos un 
año 5783 bueno y dulce.
¡Shaná Tová!

Hace exactamente 50 años, una de las últimas ediciones  
de El Mundo Israelita, semanario que dirigió durante tres décadas don 
Moisés Sananes, daba la bienvenida al año 5733. Pocos meses más 
tarde, por iniciativa de Rubén Merenfeld y Moisés Garzón Serfaty —
quien falleciera recientemente—, se asumió la tarea de convertirlo  
en Nuevo Mundo Israelita, el medio de comunicación e información 
oficial de la comunidad judía de Venezuela, que cumplirá medio siglo 
en marzo de 2023  
(Imagen: archivo NMI)
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Escribo estas líneas 21 años después que aquel ho-
rrible atentado terrorista suicida contra las To-
rres Gemelas y el Pentágono entre otros objetivos 

yijadistas, organizado por al-Qaeda que causó la muerte 
de 3000 civiles inocentes, incluyendo parte del valeroso 
cuerpo de bomberos de Nueva York, que simplemente 
de disponían a trabajar como cualquier otro día de su 
rutina.

EEUU sintió por primera vez en su alma nacional 
lo que Israel había venido sufriendo en su cotidianidad, 
desde antes de su conformación como Estado soberano 
reconocido por las Naciones Unidas.

También recuerdo los festejos y algarabías de par-
te del pueblo palestino ante la tragedia, el espanto y el 
horror que significaron esos actos criminales contra 
algunos de los símbolos más emblemáticos del pueblo 
norteamericano, al igual que festejan cuando en Israel 

Es increíble cómo transcurre el tiempo. Sé que 
esta es una frase trillada y usada ante el asombro 
que causa en nosotros el rápido trascurrir de los 

días, de los años, de la vida…
La rapidez con que se maneja la información a nivel 

mundial, las redes sociales, la globalización del planeta, 
nos hace entrar en una dinámica de desenfreno total, en 
donde el ser humano pierde muchas veces la noción de 
su esencia y el sendero por el cual debe conducirse.

Sin lugar a dudas, existe un antes y un después en 
la historia de la humanidad con la aparición de la pan-
demia del Covid en el año 2020, la cual por desgracia 

MIGUEL 
TRUZMAN TAMSOT

RACHEL 
CHOCRÓN DE BENCHIMOL

Sobre  
el terrorismo

Un nuevo año 
por comenzar… 

una nueva oportunidad
para vivir y mejorar

cobró muchas vidas, y de la cual yo en particular salí 
bendecida de la mano de Dios, al lograr superar tan di-
fícil prueba.

La humanidad sufrió cambios inesperados y, tamba-
leándonos todos, sobrevivimos a un año inusual, lleno 
de incertidumbres y ansiedad, producto de lo que está-
bamos experimentando en aquel momento.

Con toda esta carga emocional sobre nuestros hom-
bros, aun así el ser humano se levantó y se creció de 
forma inimaginable; como bien se dice de manera co-
loquial, el hombre es un animal de costumbre que logra 
adaptarse a toda circunstancia, venciendo obstáculos, y 
haciéndole frente a esta nueva forma de vida, arreglán-
doselas para siempre sobrevivir.

Y a este punto es el que quería llegar. Aun en el mo-
mento más oscuro de la noche, la luz comienza a brillar, 
y con ella las personas que deciden superarse y reinven-
tarse a pesar de la adversidad. Y este es el caso de mi 
querida y admirada comunidad judía de Venezuela.

Ante la emigración de una significativa parte de co-
rreligionarios a diferentes puntos del globo terráqueo; 
nosotros y nuestros líderes, conscientes de la nueva rea-
lidad, jamás perdimos la fe, y por el contrario trabaja-
mos mancomunadamente para construir las bases de 
una nueva comunidad, mermada en número pero plena 
de proyectos de índole social, educativa, deportiva y reli-
giosa, que han dado como resultado esta nueva, íntima y 
cálida kehilá, donde los valores de amor y ayuda al pró-
jimo son el cimiento solido para un futuro prometedor.

El próximo paso a dar, y con la ayuda de Dios, sería 
tratar de retomar a los jóvenes, a las nuevas generacio-
nes que se están formando, para hacer vida nuevamente 
en el seno comunitario y constituirse en nuevos líderes, 
formados y forjados en otras latitudes, con ideas nuevas 
y frescas, que aporten sus experiencias a lo largo de es-
tos años de ausencia de la comunidad que los vio nacer 
y crecer.

Proyecto ambicioso el mío ¿verdad? Mucha fantasía 
y quizá muy poco de realidad, pero estas letras y este 
mensaje van en agradecimiento a todos los que a lo largo 
de estos años de reinventarse cumplieron a cabalidad 
con su misión. La vida, las circunstancias de los países y 
las oportunidades son fluctuantes, y nada es definitivo.

En este mes de Elul, cuando Dios está    más cerca de 
nosotros dispuesto a escuchar nuestras súplicas, pres-
to para ayudarnos y facilitarnos lo que nuestro corazón 
anhela, debemos aprovecharlo al máximo y acercarnos 
más a Él, quien es en definitiva el único que puede tras-
formar situaciones difíciles en oportunidades únicas 
para prosperar y brillar como seres humanos.

Aprovechemos lo que queda del mes de Elul, antes de 
que lleguen la solemnidad de Rosh Hashaná y Yom Ki-
pur. Hablemos con Dios como lo haríamos con nuestro 
mejor amigo, contémosle nuestras penas y nuestros ago-
bios, lo que nos preocupa y para qué queremos una año 
más de vida, proyectada en hacer más mitzvot y cumplir 
mas con nuestra Torá.

Ya la comunidad judía de Venezuela es un fiel reflejo 
de la práctica de un judaísmo abierto, donde nuestros 
niños llenan nuestras instituciones con sus kipot y tzizit 
katán, orgullosos y acostumbrados a su uso diario con 
total naturalidad.

Ojalá que esta metamorfosis gradual de nuestra co-
munidad despierte la misericordia divina, llenando de 
juventud nuevamente cada rincón de todas nuestras 
instituciones, y así afianzar aún más el título de la co-
munidad más organizada, fraternal, humana y llena de 
calidez que siempre caracterizó a la kehilá de Venezuela, 
motivo de orgullo para todos los que tuvimos el privile-
gio de nacer y crecer en ella.

¡Shana tová umetuká!

Con inmenso cariño 
Rachel Chocrón de Benchimol

asesinan en cafés, discotecas, teatros, centros comercia-
les, inclusive en bodas.

Israel ha sido objetivo de ataques de milicias islámi-
cas y movimientos terroristas bien estructurados y ar-
mados desde el Líbano, Gaza, y a lo interno mismo de su 
territorio, por parte de árabes que aun siendo ciudada-
nos israelíes, desean tanto la destrucción de Israel como 
Hamás, Hezbolá o el mismísimo Irán, que en definiti-
va es el padre que protege, financia y organiza en gran 
medida todas las actividades de este tipo en el Medio 
Oriente.

Justo en este nuevo aniversario del ataque a EEUU, 
Israel, a través del Shin Bet, emitió un informe sobre las 
diferentes actividades policiales realizadas para preve-
nir eventos terroristas, como consecuencia del asesinato 
de 19 israelíes entre marzo y mayo de este año, y en tal 
sentido han incursionado en las poblaciones palestinas 
de Nablus y Yenín, arrestando a 2110 personas y evitan-
do la comisión de 312 ataques terroristas de importan-
cia, de acuerdo a las investigaciones y declaraciones de 
los involucrados que han llevado a desbaratar la cadena 
que va desde los cabecillas hasta los perpetradores.

Los grupos y movimientos aliados al Islam radical, 
sin importar si son chiítas o sunitas, no descansan en su 
afán de causar terror en poblaciones que hacen vida en 
un Estado objetivo, bien sea por pertenecer a la civiliza-
ción occidental o incluso por no ser lo suficientemente 
islámicas, apartándose según ellos de los verdaderos va-
lores del Islam, en la ejecución de la sharía, guerra santa 
o sistema legal islámico, que se enfila contra los infieles, 
y bueno, infieles podemos ser todos nosotros, por lo que 
de por sí somos un target.

Ahora bien, ¿solo los terroristas son culpables de los 
intentos de asesinato que prácticamente cometen a dia-
rio en diferentes países del mundo? Pues evidentemente 
no. Tenemos en primer lugar parte de un liderazgo reli-
gioso que promueve en las mezquitas discursos de odio, 
capacitación de voluntarios en actividades ilegales, co-
bijo o traslado de personas en situación irregular, entre 
otras circunstancias non sanctas, tal como lo podemos 
apreciar en el discurso del clérigo Sheikh Muhammad 

Sallah, quien exhortaba a que los jóvenes de Cisjordania 
crearan escuadrones para apuñalar judíos.

Por otra parte, y en relación al liderazgo político pa-
lestino, podemos afirmar, refiriéndonos básicamente a 
su Autoridad Nacional, que es lamentable y triste como 
desaprovechan cada oportunidad para reprobar las ac-
ciones terroristas, en muchos casos las alaban, inclusive 
hace pocos días en que se cumplió un nuevo aniversario 
de la masacre de los atletas israelíes en las olimpiadas 
de Múnich, expresaron que la misma fue legítima y sus 
perpetradores unos héroes. Mucho más grave es lo que 
pasa con los textos escolares que utilizan los niños y 
adolescentes palestinos, que desde la más tierna edad ya 
les van insuflando un odio visceral hacia el pueblo judío 
y el Estado de Israel.

En estos días podría firmarse un acuerdo sobre te-
mas marítimos entre el Líbano e Israel, donde hay in-
volucrados yacimientos gasíferos y petroleros de suma 
importancia, y sería un precedente fundamental para 
las relaciones diplomáticas entre ambos Estados, cuya 
normalización ha sido torpedeada habitualmente por 
el movimiento terrorista Hezbolá, que forma parte del 
gobierno libanés. Esperamos que en esta oportunidad 
prevalezca la cordura y el bienestar de dicho pueblo, 
cansado de las arbitrariedades y formas de actuación de 
este grupo alineado con el terror.

Como podemos ver, el terrorismo tiene un engranaje 
que va desde el incitador, bien sea religioso o político, 
hasta el perpetrador, siendo que dichos mensajes en mu-
chos casos pueden ser trasmitidos a través de las redes 
sociales, donde abundan las expresiones antisemitas.

El camino no es fácil, y el mundo deberá aprender 
de Israel en esta dura y peligrosa tarea de prevenir las 
actividades terroristas, o una vez cometidas detener a 
sus ejecutores, hasta que en algún momento histórico 
el ser humano pueda vivir con respeto hacia el prójimo 
diverso, aprovechando las fortalezas de cada uno, para 
entre todos hacer una humanidad más humana.

@migueltruzman  
miguelt585@gmail.com
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¿Ha despertado  
la alianza 

democrática global 
frente a  

Rusia y China?

Destrucción causada en Kiev por misiles rusos al principio de la guerra. A pesar del asedio, Ucrania 
logró repeler al ejército ruso (Foto: AP)

Muchos pensaron que la caída del 
Muro de Berlín en 1989 represen-

taba el “fin de la historia”, y que quedaría 
Estados Unidos como única potencia, pero 
los vacíos eventualmente se llenan. En los 
30 años subsiguientes, China, a través de 
un crecimiento económico espectacular 
alentado y ayudado por los países demo-
cráticos, y Rusia construyendo sobre su 
capacidad de manejo de servicios secretos 
y desinformación, han estado trabajando 
para cubrir ese vacío.

Se nota que el preludio de las dos últi-
mas guerras mundiales tiene importantes 
elementos comunes con la situación global 
que se está viviendo: una sumatoria de cri-
sis económicas, de movimientos pacifistas 
operando en forma abierta o disfrazada, 
y de reacomodo de alianzas. Por un lado, 
está el mundo democrático, el cual ya no 
está limitado a Occidente; incluye a Corea 
del Sur, Israel, Australia, Nueva Zelanda, 
y está claramente liderado por Estados 
Unidos. En otro frente se encuentran los 
pretendientes a potencia global, Rusia y 
China, acompañados de países antiesta-
dounidenses como Irán, Corea del Norte, 
Siria, Cuba, Venezuela y Nicaragua. Como 
siempre ha ocurrido, están los “neutrales” 
que tratan de sacar provecho de las riva-
lidades, pasando convenientemente de un 
lado al otro de acuerdo a las circunstancias.

Rusia invade a Ucrania – rompe el 
celofán
En los años que precedieron a las dos gue-
rras mundiales se presentaron conflictos 
menores, donde los países más poderosos 
hicieron a través de terceros intervencio-
nes menores, y en otros casos lo realizaron 
en forma directa. A partir del desmembra-
miento del imperio soviético, situaciones 
como esas ocurrieron con mayor frecuen-
cia en el Oriente Medio, pero no fue el úni-
co sitio.

Sin embargo, el cambio mayor e ines-
perado para muchos fue la invasión de Ru-
sia a Ucrania. No debería haber causado 
sorpresa, ya que Rusia continuaba con sus 
pretensiones imperiales, venía preparándo-
se para la guerra, y los países democráticos 
se lo habían aceptado al no repeler sus in-
tervenciones en Georgia, en Siria y en Cri-
mea. Además, Rusia ha venido ejecutando 
su encubierta guerra KGB para influenciar 
las divisiones dentro de los países democrá-
ticos y buscar que sus ciudadanos duden 
de su sistema de vida.

Sin embargo, Rusia está enfrentando 
un fracaso estrepitoso en Ucrania. Esas 
ilusiones de fortaleza que creó la guerra 
KGB les generó un exceso de confianza 
sobre sus propias capacidades. Tampoco 
podían entender la resiliencia de los países 
democráticos, y cometieron el error crítico 
de pensar que la OTAN había desapareci-
do. El efecto de las sanciones se siente en 
el campo de batalla, estas limitan a Rusia 
por falta de acceso a tecnología moderna 
para las armas.

China – la potencia económica
China, por su extraordinario desarrollo 
económico y tecnológico, es un potencial 
rival de EEUU, y ha venido incrementando 
su capacidad militar en forma progresiva 
e importante. El crecimiento de China fue 
tan extraordinario que aumentó el temor 
de la pérdida del poder político interno por 
parte del Partido Comunista Chino.

Simultáneamente, importantes líderes 
políticos y académicos chinos plantearon 

que China, aprovechando la Revolución 
del Conocimiento y utilizando sus avances 
en tecnología, podía arrebatar la posición 
de liderazgo a Estados Unidos. No existe 
alianza estratégica China-Rusia, hasta el 
presente solo ha habido manifestaciones 
diplomáticas y mediáticas de apoyo de 
parte de China. En caso de sanciones, Chi-
na no se puede desconectar tan fácilmente 
del resto del mundo como lo hizo Rusia, ya 
que tiene una alta dependencia del comer-
cio internacional y del mercado estadouni-
dense en particular.

La alianza democrática global 
se manifiesta
Estados Unidos ha estado actuando como 
una potencia: en inteligencia desnudó las 
intenciones rusas previo a la invasión de 

Ucrania, lideró la construcción de la alian-
za de los países democráticos, y está prove-
yendo el grueso de la ayuda militar y eco-
nómica para sostener la capacidad bélica 
de Ucrania.

Desde hace varios años, el foco de su 
geopolítica internacional se ha estado tras-
ladando desde el Medio Oriente hacia Chi-
na en el Sureste de Asia. Esto tiene que ver 
con la eventual pérdida de la importancia 
del petróleo dentro de la ecuación energéti-
ca mundial, y con la potencialidad de Chi-
na como rival. En el Medio Oriente, Esta-
dos Unidos trabaja para promover a Israel 
en alianza con los países árabes sunitas, 
como rivales de Irán.

El Reino Unido sigue actuando en com-
binación con Estados Unidos. La Unión 
Europea, nacida después de la Segunda 
Guerra Mundial, resultó un enorme éxito, 
y ha crecido hasta estar actualmente con-
formada por 27 países. Esta Europa demo-
crática apostó a la buena vida y al hecho 
de que la apertura del comercio con Rusia 
encausaría a esta hacia la democracia. De-
mostrando poca preocupación estratégica, 
decidieron desmontar reactores nucleares 
y plantas de energía sucia, y crearon una 
dependencia energética casi total de Rusia 
en gas, y en alto grado en petróleo.

Por el lado positivo, Alemania ha reac-
cionado, y después de incumplir por años 
sus compromisos, finalmente está hacien-
do una inversión en el tema militar. Los 
tres países bálticos (Lituania, Letonia y Es-
tonia), Polonia y los escandinavos (Suecia, 
Noruega, Finlandia y Dinamarca) están 
absolutamente preocupados por la posibi-
lidad de la extensión de la invasión de Ru-
sia a sus países. Las manifestaciones públi-
cas de los líderes de esos países no llevan el 
tono diplomático tradicional, van directa y 
abiertamente contra Rusia. La OTAN se ha 
fortalecido y expandido con la adición de 
Suecia y Finlandia.

Perspectivas de futuro
La extensión en el tiempo del conflicto en 
Ucrania plantea la posibilidad de que la 
alianza democrática sucumba a las pre-
siones económicas y energéticas, pero 
también de que Rusia no resista la gue-
rra vía proxy y el efecto de las sanciones. 
La balanza parece inclinarse en contra de 
Rusia, pero Putin todavía no se ha atrevido 
a anunciar la guerra y llamar a un reclu-
tamiento. Las respuestas las tendremos en 
el tiempo, y no necesariamente tan lejano.

La alianza democrática global es más 
sólida de lo que muchos imaginaron. Los 
procesos democráticos son complejos y 
lentos, pero la invasión rusa ha despertado 
a muchos y provee una narrativa para los 
líderes de esos países. Para ellos, no solo 
Rusia, sino China representan amenazas 
que es necesario enfrentar. Mientras tanto, 
China tendrá que confrontar sus realida-
des económicas y eventualmente sociales. 
Todo parece indicar que los países demo-
cráticos se prepararán para una guerra.

Todo esto mientras la Revolución del 
Conocimiento continúa su marcha, en for-
ma silenciosa pero implacable e indeteni-
ble, augurando cambios para los cuales las 
sociedades están poco preparadas. Se ave-
cinan tiempos difíciles para muchos paí-
ses, ya que además enfrentan inflación y la 
resaca de la pandemia, y habrá conflictos 
sociales y políticos complejos.

*Ingeniero, empresario, 
analista y librepensador.

Laszlo Beke*

La Europa democrática apostó a la buena vida y al hecho de 
que la apertura del comercio con Rusia encausaría a esta hacia 
la democracia. Demostrando poca preocupación estratégica, 
decidieron desmontar reactores nucleares y plantas de energía 
sucia, y crearon una dependencia energética casi total de 
Rusia en gas, y en alto grado en petróleo

La balanza parece 
inclinarse en contra 
de Rusia, pero Putin 
todavía no se ha 
atrevido a anunciar 
la guerra y llamar a 
un reclutamiento. 
Las respuestas las 
tendremos en el tiempo, 
y no necesariamente tan 
lejano



El salón Elías Benaím Pilo de la Aso-
ciación Israelita de Venezuela recibía 

a varias decenas de amantes de la cultura 
judeoespañola, en ocasión de la conferen-
cia que el doctor Abraham Levy Benshi-
mol haría sobre el pasado, presente y futu-
ro de la kehilá venezolana, en el marco de 
la XV Semana Sefardí de Caracas. Como 
presentador de ese acto, tuve la triste obli-
gación de anunciar el deceso de uno de los 
pilares de la cultura judía en el país: don 
Moisés Garzón Serfaty (Tetuán, 1927-Pa-
namá, 2022), de bendita memoria, ese 14 
de junio.

Con un video silente hecho en home-
naje a él por la revista Maguén-Escudo, 
que él fundara en 1970 y que se reeditara 
en 1980 como un compedio de noticias 
y artículos académicos, los presentes re-
cordaron a quien muchas instituciones 
culturales consideraban uno de sus “pa-
dres”: el Centro de Estudios Sefardíes de 
Caracas, el Museo Sefardí —cuya iniciati-
va surgió del mismo seno del CESC—, la 
ya citada Maguén y Nuevo Mundo Israe-
lita, cuyo aniversario nunca estaría com-
pleto sin citar su nombre.

El hombre de la palabra
En 1958 llega a Caracas, procedente del 
Marruecos, este inquieto intelectual judío 
que plasmaba su verbo con pasión en sus 
poemas y ensayos, cargados de amor por 
su pueblo y en un español que hablaba 
con la cadencia andaluzada del norte de 
África.

De Marruecos también trajo su amor 
por el periodismo desde el que se com-
prometía con el sionismo, como idea li-
beradora, y la información como una ma-
nera de cohesionar al pueblo en torno a 
la verdad: así las páginas de la revista Or, 
el periódico Le Petit Marrocain y las rese-

ñas deportivas del Diario de África, de Te-
tuán, le dieron impulso para que en 1970 
fundara Maguén-Escudo como órgano 
informativo de la Asociación Israelita de 
Venezuela.

En 1967, una generación de oro co-
menzó a hacerse presente en la dirigen-
cia de la Asociación Israelita de Venezue-
la. Eran jóvenes nacidos en el país o casi 
recién llegados: Gonzalo Benaím Pinto, 
Abraham Levy Benshimol, Jacob Car-
ciente, Amram Cohén Pariente formaron 
parte, junto a Garzón, de ese relevo que 
comprendía, desde su singularidad como 
sefardíes, la compleción del pueblo judío 
con su unión a la rama asquenazí.

Ese grupo ya había empezado con los 
emprendimientos comunes, con CAIV y 
Hebraica como primeros casos exitosos, 
y a militar conjuntamente en organiza-
ciones nucleadas en la Federación Sionis-
ta de Venezuela, a las que Garzón pres-
tó su colaboración, sin menoscabar su 
participación estelar en la fundación de 
la Federación Sefaradí Latinoamericana 
(1972), cuyo fin último era apoyar a las 
comunidades de inmigrantes norafrica-
nos y del Levante en Israel que se sentían 
marginados por el establishment político 
asquenazí.

La visión venezolana de estos jóvenes 
adultos se impuso, empero, y en 1973 
Garzón, junto a Rubén Mérenfeld, Z’L, 

deciden fusionar las publicaciones perió-
dicas de la AIV, Maguén; de la UIC, Unión, 
y Menorá, de la B’nai B’rith, para crear 
Nuevo Mundo Israelita, que parafrasearía 
el nombre del semanario que desde los 
años 40 hasta entonces venía publicando 
don Moisés Sananes de manera privada.

Unión en la diversidad
Como ágora pública, Nuevo Mundo Israe-
lita se convirtió rápidamente en el lugar 
donde convergían las noticias de ambas 
kehilot, la información internacional so-
bre otras comunidades e Israel, y donde 
intelectuales como Garzón daban a cono-
cer sus puntos de vista sobre el sionismo, 
la comunidad venezolana y el sefardismo. 
Su recordada Columna de fuego duran-
te los años 80 era esperada por los que 
trabajábamos en NMI como contrapeso 
a las ideas más liberales y laicizantes de 
otros colaboradores.

Cada martes, cuando se reunía la co-
misión editorial del semanario con quie-
nes trabajábamos allí, la sede de NMI en 
el sótano de la UIC se convertía en un 
choque de ideas, principalmente entre 
Garzón y Marcko Glijenschi Z’L, siempre 
con visiones divergentes, pero con la idea 
de la unidad por encima de cualquier di-
senso. Aún recuerdo aquellas discusiones 
y las caras de Rubén Mérenfeld, Peter Ma-

yer, Ricky Iglicki o Simón Sultán, Eliéser 
Rotkopf, Nathan Zaidman o Isaac Ché-
rem, los otros miembros, tomando parti-
do por uno u otro. Sin embargo, siempre 
terminaban esas reuniones con acuerdos 
sobre lo que había de publicarse.

Lejos de lo que pudiera suponerse, en 
esos años —1986 a 1990, mi estada en el 
semanario— hubo en NMI un verdadero 
ejercicio de libertad de expresión, res-
paldado por Garzón y sus compañeros, 
quienes siempre respetaron el criterio 
profesional de los jóvenes periodistas 
universitarios que hicimos vida en la re-
dacción del periódico.

Paralelamente, Garzón fue publican-
do sus poemarios, sus editoriales, sus 
relatos en haketía —¡cómo olvidar El te-
légrama o El viaje fusheado, con aquellos 
giros de verdadero sabor del folclore ju-
deomarroquí, trasplantado en Venezuela! 
— o sus artículos y versos sobre Israel, su 
otra devoción. Con motivo de su indepen-
dencia escribió en 1985: “Parece un sueño 
/ para un pueblo de soñadores / esta fiesta 
del advenimiento”.

Quizá haya sido la preocupación por 
la continuidad de Maguén que en 2004 
Garzón me invitó a formar parte del 
CESC. A principios de 2009, pensando en 
el retiro, me entregó su “hija de papel”.

Solo desde adentro de esta publi-
cación puede uno comprender el valor 
de Garzón como cultor del sefardismo: 
durante años escribió, creó una red de 
colaboradores, seleccionó temas, bus-
có fotografías, editó, corrigió, supervisó 
pruebas, buscó la revista y estuvo pen-
diente de su ensobrado y distribución. 
Todo ello sin descuidar su trabajo en el 
Grupo Poliprima, la compañía de segu-
ros que le daba la parnasá para mantener 
a su familia, y que, además, le permitía 
ocuparse de otros asuntos comunitarios 
en la AIV y CAIV (que presidió) o el Keren 
Kayémet LeIsrael, la Federación Sionista 
de Venezuela, el Comité Venezolano Je-
rusalén 3000, la Agencia Judía, Tzedaká 
Basséter, FeSeLa y el CESC, última or-
ganización que presidió —entre 2000 y 
2005— y a la que le puso todo su empeño 
y dedicación.

¡Gracias, doctor Garzón!
Por eso, su muerte, en plena Semana 
Sefardí, no solo fue llorada por su viu-
da —nuestra querida Ester—, sus hijos 
Abraham, Estrella y Samuel, sus nietos, 
hermanos, sobrinos y demás familiares, 
sino por todos los que heredamos de él 
la palabra “compromiso” como una parte 
esencial del quehacer comunitario.

El legado de Garzón no solo se palpa 
en Venezuela, donde realizó la mayor y 
más densa parte de su obra comunitaria, 
literaria y sionista, o en Marruecos, sino 
también en todo el mundo judío de habla 
hispana.

A él le sobreviven sus libros, sus ver-
sos, sus conferencias, sus artículos, sus 
ensayos o sus decisiones; pero, sobre 
todo, le sobrevive una comunidad que lo 
tenía como guía, y el nombre de Garzón 
es fundamental para entender su historia 
reciente.

*Exdirector de NMI 
y editor actual de Maguén-Escudo.

FOTO: NÉSTOR LUIS GARRIDO

El nombre 
que 

nunca 
debe faltar

Semblanza de uno de los fundadores de Nuevo Mundo Israelita

Moisés 
Garzón Serfaty

NÉSTOR LUIS GARRIDO*
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“Promoción por Coincidencia, 
Hermanos por Elección”

5°AÑO “A”
Baum Krajewski, Samuel Andres
Belilty Benmergui, Jacobo
Bencid Azulay, Eithan
Bimblich Wahnon, Anat
Blum Heinrich, Lior
Choukroun Egáñez, Emmanuel
Cohen Albo, Shirel
Esses Hirschhaut, Anabelle
Falcón Hubschmann, Estefanía
Fogel Farache, Sarit
Gedaly Guenoun, Joseph
Gemer Gorn, Taly
Scagni Porte, Valeria Anael
Schachtel Rivera, Sion
Serfaty Benasayag, Sarit
Szlezinger Ghetea, Victoria
Zajac Alvarez, Ariana

5° AÑO “B”
Amar Silvera, Daniel
Benchimol Abayov, Yoseph
Bentata Levy, Anabella
Benzaquen Rubinstein, Samuel
Blum Ravicovich, Liat
Chocron Rubinstein, Adriana
Cohen Gruszka, Thalma
Esses Hirschhaut, Andrés
Fogel Farache, Salomón
Foinquinos Corcia, Joel
Leiderman Benmaman, Avi
Levi Chocron, Simja
Ojalvo Diplacido, Samuel
Ravachi Bohorquez, Andrea
Schachtel Rivera, Alberto
Schmidmajer Obermeister, Moisés
Szlezinger Ghetea, Carlos
Wertenstein Szemere, Sophia

5° AÑO “C” 
(Bachillerato Internacional)
Benzaquen Cohen, Ayleen
Benzaquen Guerrero, Sara
Feldman Agay, Moisés
Guahnich Araujo, Daniela
Mishkin Peisajovich, Jonathan
Pilo Potaznik, Lian
Taub Sanchez, Naomi
Waisman Spagna, Alex

LXIII 
promoción 
de bachilleres

E l 14 de julio se llevó a cabo el acto de 
graduación de la sexagésima-tercera 

promoción de bachilleres del Colegio Moral 
y Luces Herzl-Bialik, que lleva por nombre 
“Promoción por Coincidencia, Hermanos 
por Elección”.

El Auditorio Jacobo y Sofía Mishkin de 
Hebraica fue el escenario en que se llevó a 
cabo el egreso formal de la institución de 42 
graduandos, quienes se caracterizaron, a lo 
largo de su vida estudiantil, por ser alum-
nos excepcionales, colaboradores, con el 
mérito y dedicación que caracteriza a cada 
uno de nuestros estudiantes.

Para dar inicio al acto, el rabino Samuel 
Garzón ofreció una bendición especial a los 
graduandos. Acto seguido, se realizó la en-
trega de reconocimientos a los alumnos que 
se caracterizaron por su alto rendimiento 
escolar, honestidad, compañerismo, respe-
to y solidaridad, virtudes que los hicieron 
acreedores de diversos reconocimientos 
especiales.

 
• Premio “morá Fania Lapscher”, a tra-

vés de la cual se reconocen calificacio-
nes excelentes en las materias judaicas 
a lo largo de su vida académica a las 
alumnas: Shirel Cohen, Annabelle Es-
ses y Thalma Cohen.

 
• Alumno con el mejor promedio en ma-

terias generales de primero a quinto 
año: Shirel Cohen.

 
• Alumno con el mejor promedio global 

durante el quinto año, entregado por 
la Sociedad de Padres y Representan-
tes (SOPRE): Shirel Cohen.

 
• Premio Alumno Integral, otorgado por 

parte de los docentes de quinto año a 
un estudiante que se caracterizó por 
ser buen compañero, colaborador, 
tolerante, respetuoso, con alto rendi-
miento académico: Thalma Cohen.

 
• Premio Itzjak Rabin, otorgado por 

parte de sus compañeros a un alum-
no que se haya destacado por ser co-
laborador, tolerante, buen compañe-
ro, respetuoso y ejercer un liderazgo 
positivo: Carlos Szlezinger.

Eunice Witschi, directora del Liceo, 
ofreció unas palabras de salutación a los jó-
venes graduandos, en las que destacó: “Es-
toy convencida de la huella que el colegio ha 
dejado en ustedes. Sigan siendo venezolanos 
alegres, judíos respetuosos y personas pen-
santes. Seguro que se equivocarán algunas 
veces en el camino; sin embargo, al volver 
la vista atrás verán la senda recorrida llena 
con las flores de la amistad, la solidaridad, el 
agradecimiento y la plenitud, trabajen duro 
para ser felices. Disfruten del éxito”.

Antes de proceder a la entrega de los 
títulos de bachiller, Sarit Fogel, en repre-
sentación de los graduandos, ofreció unas 
palabras a sus compañeros de promoción: 
“No sabemos lo que viene, sabemos lo que 

ha pasado… Pero lo que sí es seguro es que 
cumplimos nuestra misión: graduarnos 
como promoción por coincidencia, herma-
nos por elección del Colegio Moral y Luces 
Herzl-Bialik, dejando un gran legado a los 
que seguirán. Y aunque no fuimos perfec-
tos, sabemos que esos defectos, son los que 
nos han hecho llegar tan lejos. Ahora tene-
mos que continuar, sin volver la vista atrás 
pero sin olvidar todo lo aprendido hasta 
ahora, con el firme compromiso de conver-
tirnos en mejores personas”.

Acto seguido, la alumna Shirel Cohen, 
en representación de sus compañeros, soli-
citó la entrega de los títulos que consagran a 
este grupo de estudiantes como bachilleres.

Comunicaciones Institucionales del SEC y 
Redacción NMI

Como es tradición en nuestro colegio, se 
realizó la entrega de placas a los padrinos 
de la promoción, que este año fueron 
Felicita Pérez, Luis Silva y Heleinnys 
Useche.
Asimismo se hicieron reconocimientos 
a la Dirección del Liceo, recibido por 
Eunice Witschi; a la Sociedad de Padres 
(SOPRE), recibida por Sabrina Serruya; 
y a Fundasec, recibida por su directora 
general, Thalma Cohen de Gruszka.

Padrinos de promoción

Alumno con el mejor 
promedio en materias 
generales de primero  
a quinto año:  
Shirel Cohen.

Premio Itzjak Rabin: 
Carlos Szlezinger.

Sarit Fogel 
pronunciando  
el discurso  
en nombre de los 
graduandos

LXIII promoción de bachilleres del Colegio Moral y Luces Herzl-Bialik
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V enezuela dijo presente en la XXI Ma-
cabiada Mundial Israel 2022, y dejó en 

alto en nombre de la comunidad judía y del 
CSCDR Hebraica, con una impecable ac-
tuación dentro y fuera de las competencias.

Las Macabiadas Mundiales comenza-
ron a celebrarse para atletas judíos de todo 
el mundo en 1932. Es un evento que se dis-
puta en Israel cada cuatro años, y constitu-
ye el tercer acontecimiento deportivo inter-
nacional con más participantes después del 
Mundial de Fútbol y los Juegos Olímpicos.

Los Juegos Macabeos reúnen a los me-
jores atletas que forman parte de clubes de-
portivos judíos a nivel mundial. El ente que 
regula esta actividad es la Federación Mun-
dial Macabi, que forma parte de la Maccabi 
World Union.

Este año, la edición número 21 de la 
Macabiada Mundial se celebró entre el 12 

Venezuela “porque sí” 
en la XXI Macabiada Mundial 
Israel 2022

Emmanuel Choukroun, medalla de bronce en 
Kárate

De izquierda a derecha: Andy Fischer, Sylvie Karcenty y 
Nahum Gorwitz, ganadores de medallas en Natación

Equipo de Fútbol Sub-16 de Venezuela

De izquierda a derecha: Daniel Nessim y Jonathan Zajak, 
representantes de Venezuela en Voleibol de playa, junto al 
equipo Israel 1

De izquierda a derecha: Roberto Rabinovich, Jacobo Plitman, 
Baruh Benun y Miguel Bubis, representantes de Venezuela en 
Macabiman y Media Maratón

De derecha a izquierda: Vanessa Serfaty, Ruthy Sencianes, Roberto Rabinovich, Ezra Kaim, Robert 
Croitorescu, Eduardo Milgram y Daniel Nessim, parte del Staff de la delegación venezolana

y el 26 de julio y contó con más de 10.000 
atletas. Venezuela participó en distintas 
disciplinas: Kárate, Natación Junior y 
Máster, Voleibol, Fútbol Sub 16 y Sub 18, 
Tenis, Media Maratón y Macabi Man. La 
delegación venezolana se hizo presente en 
las ciudades de Jerusalén, Haifa, Natania, 
Hedera, Tiberias y Ramat Gan.

La inauguración tuvo lugar en el esta-
dio Teddy Kollek de Jerusalén, el más gran-
de del país, donde desfilaron los atletas de 
todas las delegaciones en un recinto colma-
do de espectadores.

En la disciplina de Natación, Sylvie 
Karcenty fue ganadora en seis de las com-
petencias en las que participó, Andy Fis-
cher en ocho encuentros ganados, y Na-
hum Gorwitz con cuatro más. Por su parte, 
Emmanuel Choukroun se trajo la medalla 
de bronce por su participación en Kárate.

Durante su estadía en Israel, una co-
misión de Hebraica visitó Shoham, ciudad 
hermana de nuestra comunidad, con la que 
tenemos permanentes intercambios cultu-
rales y educativos. El grupo fue recibido 
por el alcalde, Eitan Petigro; Amir Sela, re-
presentante de la Agencia Judía; y Clarisa 
Szwarc, voluntaria de proyectos.

El 27 de julio, a su retorno a Venezuela, 
los atletas recibieron una bienvenida triun-
fal en Hebraica por parte de sus familiares 
y los gerentes de la institución, para felici-
tarlos por haber sido partícipes de este im-
portante evento internacional.

¡Jazak Veematz!

Karina Anidjar, 
Departamento de Comunicaciones 

e Información del CSCDR Hebraica, 
y Redacción NMI.

MEDALLERO
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M iramos al futuro con optimismo y es-
peranza. La historia judía nos enseña 

que vienen tiempos mejores, y es solo en la 
unión de todos que esto es posible.

Durante la temporada vacacional, la in-
fraestructura de Hebraica fue minuciosa-
mente revisada, reparada y acondicionada 
para dar inicio al nuevo año de actividades, 
buscando ofrecer las mejores propuestas 
extracurriculares para toda nuestra gen-
te, desde los más pequeños hasta los más 
grandes.

Cumpliendo con nuestra misión de se-
guir siendo el lugar de encuentro, esparci-

miento y formación para los miembros de 
la comunidad judía de Venezuela, Hebraica 
busca mantenerse a la vanguardia con cada 
una de sus propuestas educativas, sociales, 
culturales, recreativas y deportivas. Segui-
mos adelante con la cabeza bien en alto, 
orgullosos por lo que somos y por lo que 
tenemos.

Continuamos trabajando, día a día, 
para ampliar la oferta de actividades y ser-
vicios para toda la kehilá, fomentando los 
valores judaicos y sionistas, incentivando 
el sentido de pertenencia con el Estado de 
Israel y buscando promover de manera in-

tensa la continuidad judía en Venezuela.
Buscamos, de manera responsable, 

no dejar fuera de la institución a ningún 
miembro de la comunidad que lo quiera y 
necesite, escuchando los deseos e inquietu-
des de nuestra gente, contribuyendo así a la 
mejora de la calidad de vida de todos a tra-
vés de nuestra oferta de servicios, con espa-
cios de calidad sanos, seguros y cómodos.

En este nuevo año, estamos listos nueva-
mente para atender con éxito las necesida-
des de nuestros miembros, atendiéndolos 
a través de profesionales con experiencia, 
competitivos, altamente preparados y cali-

ficados, con mística de trabajo y voluntad 
de servicio, acompañados de directivos y 
voluntarios comprometidos, consolidando 
así un equipo humano de calidad.

El éxito de esta nueva temporada no va 
a depender solo del equipo profesional y 
voluntario, sino de cada uno de ustedes, de 
cada miembro que le da vida todos los días 
a esta institución. Nuestros miembros son 
la razón de ser de nuestra Hebraica.

Hebraica, siempre aquí para ti.

Eduardo Milgram Azrak,  
presidente del CSCDR Hebraica

D urante los últimos tres años, la oficina 
de Masá Israel en Venezuela ha otorga-

do más de 150 becas de estudio a jóvenes de 
entre 17 y 32 años, para participar en dife-
rentes programas que incluyen las catego-
rías Gap Year, académicos, desarrollo pro-
fesional, servicio social y estudios judaicos.

Incluso en época de plena pandemia, 
se logró con mucho esfuerzo y trabajo 
que nuestros jóvenes viajaran a Israel para 
completar sus jornadas educativas de los 
programas de Masá, que duran entre cua-
tro y diez meses.

Masá Israel Journey es líder mundial 
en experiencias intensivas en Israel. Cada 
año acompaña a miles de jóvenes judíos de 
todo el mundo para una experiencia pro-
funda y auténtica, donde los participantes 
trabajan para crecer tanto personal como 
profesionalmente. La inmersión en la so-
ciedad israelí, la conexión con sus raíces 
y cultura, y el crecimiento profesional que 
experimentan en estos programas contri-
buyen a su desarrollo personal, su identi-
dad judía y su relación más profunda con 
Israel y el pueblo judío.

Masá Israel subvenciona y facilita la es-
tadía en Israel con visas, vivienda, seguro 
de salud, colocación y más.

Como es tradición, el programa más 
popular entre nuestros jóvenes de la kehilá 
es el Gap Year Shnat Hajshará Norte, de la 
Organización Macabi Mundial, y este año 
se logró un número récord de 27 jóvenes 
venezolanos, miembros de la Escuela de 
Madrijim del Departamento de Juventud 
y Educación del CSCDR Hebraica; este fue 
el grupo más numeroso de un total de 46 
latinoamericanos (que incluyeron también 
a oriundos de México, Guatemala y Brasil) 
que arribaron el 1º de septiembre de 2022 
al Majón Greenberg en Jerusalén. Allí se 
encontraron con jóvenes de otras partes del 
mundo, como Estados Unidos y Australia, 
en lo que ha sido la delegación más grande 
en la edición 140 del Majón LeMadrijim.

El programa tiene una duración de 

nueve meses, distribuidos en cuatro etapas:

•	 Seminario de apertura + Majón 
LeMadrijim.

•	 Seminario macabeo + kibutz.
•	 Tel Aviv (MDA).
•	 Marvá y seminario de cierre.

Cómo participar
Es importante conocer la preparación que 
reciben los janijim para eventualmente 
poder tener la gran experiencia de viajar a 
Israel con este programa Shnat Hajshará. 
Comienzan su camino desde que partici-
pan en las actividades con los madrijim del 
Departamento de Juventud y Educación de 
Hebraica, con temáticas judeo-sionistas a 
través de juegos y actividades educativas.

Durante el tercer año de bachillera-
to empieza la etapa de Escuela de Ma-
drijim, donde durante un año reciben 
capacitaciones semanales, participan orga-
nizando actividades y peulot (peulá: activi-
dad). Al finalizar ese año con éxito, reciben 
tilbohet y diploma como madrijim del mo-
vimiento juvenil Noar le Noar.

Para ingresar solo se requiere asistir a 
la convocatoria que hacen los madrijim de 
la escuela y a las capacitaciones; se efec-
túa un proceso de evaluación durante el 
año, para poder otorgarles el diploma de 
acuerdo a su compromiso y desempeño. 
Posteriormente transitan su camino como 
madrijim en 4º y 5º año de bachillerato, reu-
niéndose todo el grupo una vez a la semana 
para recibir capacitaciones sobre lideraz-
go, sionismo, lúdica, comunidad, diáspora 
e Israel; igualmente planifican y evalúan las 
peulot, y trabajan como madrijim de sha-
vuatonim, actividades de tikun olam (me-
jorar el mundo), seminarios y majanot, y 
permanecen activos en una variedad actos 
y eventos comunitarios.

Al llegar a 5º año de bachillerato, tienen 
la posibilidad de asistir al programa Shnat 
Hajshará sobre la base de su rendimiento 
de liderazgo, compromiso, participación, 

Los janijim de Venezuela, junto a otros jóvenes latinoamericanos, en su visita al Kótel

Arrancamos un nuevo año 
de actividades, y con este un 
mundo de posibilidades para 

disfrutar cada rincón de nuestra 
querida Institución

Masá Venezuela ofrece a los jóvenes 
experiencias trasformadoras en Israel

Departamento de Juventud del 
CSCDR Hebraica (Escuela de 
Madrijim)
•  Vanesa Serfaty, gerente
•  Sabrina Serruya, directiva
•  Moisés Bittan, directivo

Masá Israel
•  Ionna Attias, representante en 

Venezuela

Agencia Judía para Israel
•  Fabio Hauben, shelíaj comunitario 

(quien acaba de finalizar su labor 
en Venezuela).

Organizadores 
de los 
programas  
de Masá

asistencia y trabajo comunitario, y todos 
aquellos que desean participar comienzan 
sus registros e inscripciones en el progra-
ma. Antes de ingresar al mismo, los chi-
cos deben presentar al Majón LeMadrijim 
un ensayo de propósito y una entrevista, 
acompañados por una referencia de su 
tnuá (grupo).

Todos los jóvenes que no han 
participado desde el tercer año tienen tam-
bién la opción de ingresar, previa entrevis-
ta, a Noar Le Noar, inscribiéndose en el 
Proyecto Limud, y de acuerdo a su desem-
peño y evaluaciones podrán tener la opción 
de asistir al viaje a Israel. Ciertos requisitos 
y condiciones aplican, y deben tratarse con 
la Gerente del Departamento de Juventud, 
Vanesa Serfaty.

El trabajo en equipo de la oficina de 
Masá con la Coordinación del Departa-
mento de Juventud hacen posible que cada 
joven complete su proceso de registro en 
el programa, su solicitud de beca a Masá 
Israel, y organice todos los documentos 
y recaudos legales para un viaje exitoso y 
provechoso en Israel. Ambas oficinas están 
situadas en Hebraica, en el Polideportivo 
Bertoldo Badler.

Fuente: Ionna Attias y Vanesa Serfaty

Hebraica, 
un año 
que promete Las nuevas canchas 

de padel



C omencé a escribir poesía a una edad 
muy temprana… Recuerdo que había 

un poemario en mi casa llamado Las mejo-
res poesías para recitar; gracias a ese libro, 
me enamoré de la belleza que encierran los 
versos. Nunca pensé que yo sería capaz de 
escribir mis propios poemas, hasta el día 
que me enteré del fallecimiento de mi abue-
lo materno. Yo tenía 9 años y ese día, sin es-
perarlo, me convertí en poeta.

Agradezco que la poesía fuera una pre-
sencia constante a lo largo de toda mi vida. 
Ha sido mi refugio, mi consuelo, mi catar-
sis, mi salvación, aunque, a veces, también 
mi condena. Siempre digo medio en serio, 
medio en broma, que todavía no he podido 
definir si ser poeta es un don, una bendición 
o una maldición… En todo caso, es una rea-
lidad en mi alma.

Durante muchos años, me dediqué a ser 
periodista y escritora. Para mí la poesía era 
algo íntimo, privado, reservado a mi espacio 
personal. Pocas veces me atreví a mostrar lo 
que escribía en forma de versos… tal vez por 
miedo, por vergüenza o por no confiar lo su-
ficiente en la calidad de mis escritos.

A mediados del año pasado, por circuns-
tancias que no tenía planificadas, la vida me 
cambió de pronto y también lo hicieron mis 
prioridades. Entré en crisis, y esa crisis se 
convirtió en oportunidad. Me di permiso 
para ser poeta, me di permiso para dedicar-
me a escribir y a mostrar mi poesía. Y fui 
la primera sorprendida con los resultados. 
Aposté en grande, y he ganado varias de esas 
apuestas contra todo pronóstico.

La verdad, es que las posibilidades no 
jugaban a mi favor… prácticamente soy una 
desconocida en el mundo literario nacional, 
ni qué decir del internacional. Además, me 
identifico abiertamente como miembro del 
pueblo judío. Los que saben realmente en 
qué mundo vivimos, entenderán que mi jue-
go de cartas no era muy prometedor cuando 
empecé a jugar en serio, a jugar en grande.

Sin embargo, comencé a cosechar lo que 
había sembrado y cultivado en mi alma por 
más de cuatro décadas. Lo que escribo logra 
llegarle a la gente, a repicar dentro de sus 
almas. Lo que plasmo en letras comienza a 
trascender mi propia experiencia personal y 
a encontrar la conexión necesaria para que 
otros me lean, me valoren, me aprecien, e 
incluso premien la capacidad expresiva de 
mis versos.

Los cuatro reconocimientos obtenidos 
en concursos de poesía internacionales en 
menos de un año (detallados en el cuadro 
adjunto) me dieron la confianza suficiente 
para atreverme a publicar mi primer poe-
mario: Escribir para existir.

En el proceso de editar, publicar y 
presentar este poemario, he seguido reci-
biendo noticias alentadoras. Acepté una 
invitación para pertenecer al Círculo de 
Escritores de Venezuela. Me convertí en 
columnista regular de las plataformas 
Ideas de Babel y Diario Judío de México. 
He aparecido en la prensa nacional e in-
ternacional, en plataformas informativas, 
en espacios dedicados a los poesía, y en 
distintas plataformas digitales. He sido 
entrevistada para televisión, radio, prensa 

Este viaje que apenas empieza me ha 
hecho cuestionarme mucho sobre quién soy 
ahora, qué quiero lograr, cuáles serán mis 
nuevos objetivos, hacia dónde debo apun-
tar mis sueños, mis esperanzas y mi pasión. 
Estoy en un lugar muy diferente al que esta-
ba cuando todo esto comenzó, hace menos 
de siete meses. Trato de adivinar quién soy 
entre tanto cambio, entre tanto encuentro, 
entre tanto descubrimiento y autodescubri-
miento.

He conocido gente maravillosa en el pro-
ceso. Gente dedicada al mundo de la litera-
tura, de la poesía, del intelecto y del espíritu 
humano. He conocido a poetas con quienes 
he intercambiado impresiones, sensaciones 
y ese afán por crear, por aportar, por tras-
cender. He aprendido que en la vida nece-
sitamos de unos pocos afectos para seguir 
respirando; pocos, pero contundentes, pre-
sentes, imprescindibles… todo lo demás es 
lujo. Y aprender a ser felices es quizás el de-
ber más importante que tenemos para con 
nosotros mismos.

Finalmente, he descubierto el valor del 
agradecimiento. Nunca hay que dar por 
sentado un gracias. Aprendí a agradecer 
a quien me apoya, a quien me tiende una 
mano, a quien cree en mí, a quien me escu-
cha, a quien me lee. El mundo no me debe 
nada… así que cada cosa que recibo, cada 
palabra, cada gesto, será agradecido y reco-
nocido por mí. Por ello, cada uno de mis es-
critos los termino agradeciéndole a los míos 
por ser parte de mi vida.

Seguiré volando mientras me queden 
fuerzas, mientras la llama de esta pasión 
siga ardiendo dentro de mí. Seguiré es-
cribiendo, pues todavía me queda mucho 
por decir, por aportar, por trasmitir, por 
conectar.

RAQUEL MARKUS-FINCKLER: 
La belleza reside en la poesía

Reconocimientos recibidos  
por Raquel Markus
•  Ganadora del Primer Lugar, en la moda-

lidad de poesía, del Certamen Interna-
cional “Notas Migratorias César Vallejo 
2021” organizado por la Fundación 
Universidad Hispana y por el Proyecto 
de Desarrollo Perú Cordilleras.

•  Ganadora del Primer Lugar de Poesía 
del Segundo Encuentro Literario Soli-
dario Internacional Distrital 2021-2022 
correspondiente a la Coordinación 
Rotary Club Playa Ancha, de Valparaíso, 
Chile. En esta convocatoria participa-
ron quinientas ochenta obras literarias 
pertenecientes a autores de países 
americanos, europeos y africanos.

Durante la presentación de Escribir para existir en el Trasnocho Cultural, los reconocidos artistas 
Javier Vidal y Julie Restifo —quienes habían realizado una lectura dramatizada de parte de la obra— la 
“bautizaron” con pétalos de rosa. Observan la autora y su hija, Samantha Finckler, quien ilustró el libro

escrita, páginas web y redes sociales. 
Acabo de finalizar la escritura de mi se-

gundo poemario. Su nombre: Donde reside 
la belleza. También será publicado por el 
Grupo Editorial Bernavil Internacional, y 
contará con palabras de presentación de la 
reconocida Carolina Jaimes Branger. 

Los poetas estamos conquistados por 
el concepto de la belleza. La belleza y la 
verdad son los valores que perseguimos a 
lo largo de nuestra existencia en el mundo 
de las letras. Las buscamos siempre… al-
gunas veces las encontramos en el camino, 
otras veces se muestran esquivas y distan-
tes. Para mí, la belleza reside en la poesía, 
y de allí el nombre de mi nuevo poemario. 

La presentación del 
primer libro de Raquel 
Markus tuvo lugar el 
pasado 13 de julio, con 
palabras introductorias 
de la directora de la 
librería “El Buscón”, 
Katyna Henriquez.  
La publicación contó con 
el auspicio de Espacio 
Anna Frank, y el prólogo 
corrió a cargo de Ruth 
Capriles

•  Elegida “Poeta Oscar Wilde Venezuela 
2022” en el Concurso Internacional de 
Poesía organizado por el Grupo Editorial 
Bernavil Internacional. Junio, 2022.

•  Acreedora de la distinción Doctor Hono-
ris Causa, mención Derechos Humanos, 
otorgada por la Fundación Universidad 
Hispana, Proyecto de Desarrollo Perú 
Cordilleras, Asociación de Periodistas 
Peruanos en el Exterior, Novel Interna-
tional University, Cámara de Comercio 
de Jesús María y el Instituto de Estudios 
Vallejianos. Julio, 2022.

•  Elegida una de las cuatro finalistas de 
Poesía del XIX Certamen Internacional 
de Microcuento Fantástico, y del XIII 
Certamen Internacional de Poesía Fan-
tástica miNatura 2021 de España.
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El 5 de agosto de 2022, fuerzas israelíes 
llevaron a cabo una redada en Yenín, en 
Judea y Samaria, en la que arrestaron 
a Bassam al-Saadi, un líder de la Yijad 
Islámica Palestina (YIP) en esa área. 
Como respuesta, la Yijad Islámica lanzó 
un ataque indiscriminado de cohetes hacia 
objetivos civiles en Israel, y las Fuerzas de 
Defensa de Israel procedieron a ejecutar 
acciones retaliativas.

La respuesta israelí se inició con la 
eliminación selectiva de Tayseer Jabari, 
líder militar de la YIP.  El segundo día 
cayó el comandante de la YIP del área sur 
de la Franja de Gaza, Khaled Mansour.

La Operación Amanecer resultó 
efectivamente en el descabezamiento de la 
cúpula de la Yijad Islámica y la destrucción 
de buena parte de su infraestructura. A 
diferencia de los anteriores enfrentamientos 
entre Israel y Gaza, en esta ocasión el grupo 
terrorista Hamás, que controla la Franja, 
no intervino.

Las operaciones resultaron en la muerte 
de al menos 49 palestinos, la mayoría 
miembros de la YIP. Las FDI declararon 
que más de una docena de estas muertes, 
incluidos varios niños, fueron causadas 
por lanzamientos fallidos de cohetes de la 
propia Yijad Islámica. Durante la operación 
se dispararon alrededor de 1100 cohetes 
hacia Israel, de los cuales un 20% cayó en 
Gaza. En Israel no hubo víctimas fatales 
gracias a la eficacia del sistema antimisiles 
Cúpula de Hierro, aunque hubo un muerto 
y varios heridos entre las personas que 
corrían a los refugios.

La operación terminó con una tregua 
en la que Egipto actuó como mediador, y 
que fue confirmada por ambas partes la 
noche del 7 de agosto, tras una duración 
de 66 horas.

El 10 de agosto, las FDI informaron que 
habían atacado 170 blancos empleando 
aviones, helicópteros, drones y artillería. 
Estos blancos incluyeron 45 lugares de 
lanzamiento de cohetes, 8 depósitos 
de armas, 17 puestos de observación, 
8 campos militares, 6 instalaciones de 
producción de municiones, 3 objetivos 
navales y un túnel.

Elecciones  
sin fin

Desde abril de 2019 Israel ha debido efectuar 
cuatro procesos electorales, y el próximo 1º 
de noviembre se llevará a cabo el quinto. 
Tal inestabilidad política se debe a que 
los bloques partidistas que se han podido 
conformar apenas logran igualar o superar 
el mínimo de 61 escaños en la Knesset, con 
la consiguiente fragilidad de las coaliciones.

En marzo de 2021 se formó la 
coalición más heterogénea de la historia 
del país, que incorporó incluso al 
partido islamista Raam, a varios de 
la izquierda y de la derecha, pero no 
a los ultraortodoxos. Por primera vez 
desde 2009, Benjamín Netanyahu fue 
desplazado como primer ministro. 

Naftali Bennett, del partido Yamina, y 
Yair Lapid, de Yesh Atid, acordaron un 
gobierno de rotación.

La nueva legislatura asumió el poder 
el 1º de junio de 2021, y logró romper 
con el estancamiento en temas como el 
presupuesto y obras públicas, además de 
mejorar las relaciones diplomáticas con 
Estados Unidos y otros países. También 
debió enfrentar una nueva oleada de 

El sistema Cúpula de Hierro intercepta un cohete lanzado por la Yijad Islámica sobre la ciudad de 
Sderot el pasado 6 de agosto. De no ser por esta tecnología, tales proyectiles causarían mucha 
muerte y destrucción en territorio israelí (Foto: AP)

La ministra de Inmigración y Absorción de Israel, Pnina Tamano-Shata, recibiendo a varias familias de inmigrantes ucranianos en el aeropuerto Ben 
Gurión el pasado mes de julio (Foto: Ministerio de Inmigración y Absorción)

los bloques “pro-Bibi” (Netanyahu) y 
“anti-Bibi”.

Guerra  
en Ucrania 
genera fuerte 
incremento  
en la aliá

Entre el inicio de la invasión rusa a Ucrania 
del 24 de febrero de 2022, y el 31 de julio, 
Israel recibió 12.175 olim (inmigrantes) de 
Ucrania y 18.891 de Rusia, para un total 
de 31.066, lo que implica un incremento 
de más del 300% con respecto a las cifras 
del año 2019.

Los ucranianos huyen de la 
destrucción en sus ciudades, mientras 
que los rusos buscan escapar de la 
creciente autocracia, que amenaza con 
hacer caer una nueva “cortina de hierro” 
similar a la de la Guerra Fría.

Israel también ha recibido por razones 
humanitarias a miles de ucranianos no 
judíos, con el estatus de refugiados no 
inmigrantes.

Las escuelas israelíes han asumido 
el reto de absorber a numerosos niños 
de estas familias, que no conocen el 
idioma hebreo. Asimismo, el Ministerio 
de Inmigración y Absorción ha dispuesto 
otorgar facilidades especiales a los nuevos 
olim de la zona de conflicto.

El gobierno de Israel ha intentado 
conservar un delicado equilibrio en esta 
guerra, ya que tanto Rusia como Ucrania 
son Estados “amigos” con los que desea 
mantener buenas relaciones; como 
consecuencia, los dos países en conflicto 
están insatisfechos con la posición israelí. 
El régimen de Putin ha ordenado cesar 
las actividades de la Agencia Judía, por 
lo que muchos olim en potencia están 
gestionando su emigración en forma 
individual.

terrorismo, y se llevaron a cabo numerosas 
acciones preventivas al respecto.

Sin embargo, tras la defección de 
varios diputados, la 24ª Knesset fue 
disuelta en junio de 2022. El 1º de julio 
Bennett renunció y entregó la primera 
magistratura a Lapid, cumpliendo con 
el acuerdo de rotación. Las encuestas 
indican que en las próximas elecciones 
se mantendrá la casi paridad entre 

La “Operación 
Amanecer” RESUMEN NOTICIOSO



Italia tiene la calidad de vida judía más 
alta del continente europeo, con Polo-

nia y Bélgica identificados como los países 
más problemáticos en ese sentido, según 
un nuevo índice publicado por la Asocia-
ción Judía Europea (EJA).

Presentado en la conferencia de lide-
razgo de EJA en la capital húngara, Bu-
dapest, en junio pasado, el índice cubre 12 
estados miembros de la UE, combinando 
datos sobre políticas gubernamentales y 
encuestas para crear una métrica única 
con la que medir la calidad de vida judía 
en esos países.

Diseñado por el Instituto para la In-
vestigación de Políticas Judías, un grupo 
de expertos con sede en Londres, el índice 
mide la calidad de vida en una escala de 0 
a 100. Cinco países (Italia, Hungría, Dina-
marca, el Reino Unido y Austria) recibie-
ron calificaciones de “A”, con puntajes de 
75 o más. Tanto Francia como Polonia re-
cibieron una calificación de “C”, con pun-
tajes respectivos de 68 y 66, mientras que 
Bélgica, con una calificación de “D”, que-
dó al final de la lista con un puntaje de 60.

Los puntajes de varios países se vieron 
comprometidos por los sentimientos de in-
seguridad reportados en sus comunidades 
judías, creando algunas discrepancias sor-

Una excavación arqueológica en Tel 
Tibna, en la región de Benyamín, cen-

tro de Israel, ha permitido al hallazgo de 
un asentamiento de 4000 años de antigüe-
dad, época en que los hebreos ingresaron 
a la Tierra de Israel.

Al final de un mes de excavaciones, or-
ganizadas por el Consejo Regional de Ben-
yamín y la Universidad de Bar Ilán, se des-
cubrieron muchos objetos de una ciudad 
que sirvió como capital del distrito al final 
del período del Segundo Templo.

La excavación, dirigida por Davir Ra-
viv de la Universidad de Bar Ilán, es una 
de las primeras en Judea y Samaria desde 
la década de 1980. Los resultados de las 
prospecciones, así como sus menciones 
en fuentes históricas, muestran la presen-
cia de un asentamiento desde la Edad del 
Bronce Antiguo hasta el período otomano.

El sitio se identifica con la figura bíbli-
ca de la ciudad de Timnat Seraj de Josué 
(Yehoshúa ben Nun), y las fuentes anti-
guas lo definen como el sitio donde vivió y 
fue enterrado. Más tarde se conoció como 
Timnath-Heres, sitio fortificado helenísti-
co-hasmoneo que fue capital de distrito en 
los períodos romano y bizantino.

Las excavaciones expusieron un gran 
mikve pública (baño ritual). También se 
encontraron fragmentos de cerámica que 
indican un asentamiento continuo, junto 
con 18 monedas, cuatro de las cuales eran 
identificables: una de la época de la Gran 
Revuelta contra los romanos alrededor del 

Italia ocupa el primer lugar, 
Polonia y Bélgica los últimos en calidad de vida judía en Europa

Durante los desfiles del Carnaval de Aalst, Bélgica, se emplean figuras que reflejan viejos prejuicios 
antisemitas. La cancillería israelí y la Comisión Europea han condenado estos despliegues de odio 
(Foto: Pen News)

prendentes. Mientras que al gobierno ale-
mán se le otorgó un puntaje de desempeño 
de 89 debido a su presupuesto federal para 
asegurar las instituciones judías, la crea-
ción de un comisionado federal para com-
batir el antisemitismo y medidas similares, 
la sensación de seguridad entre los judíos 
alemanes se midió en solo 46, en compa-
ración con 73 para Dinamarca y 72 para 
Hungría. Francia se desempeñó de manera 
similar; a pesar de haber adoptado muchas 
de las mismas medidas que Alemania, la 
sensación de inseguridad entre los judíos 
franceses es la más intensa de Europa, con 
una puntuación de solo 31.

En comparación, el desempeño del 
gobierno de Bélgica fue débil en lo que 
respecta a la seguridad de la comunidad 
judía. “El gobierno belga, que ocupa el 
último lugar en el estudio, redujo signi-
ficativamente la seguridad alrededor de 
las comunidades judías sin siquiera con-
sultarlas, prohibió la matanza kosher y 
amenazó con el tema de la circuncisión, 
no nombró un coordinador para la lucha 
contra el antisemitismo, y más”, según la 
EJA.

Fuente: The Algemeiner. 
Traducción NMI.

LA CIUDAD DE YEHOSHÚA: 
descubren un pueblo israelita de 4000 años de antigüedad

Aryeh Savir*

año 70 de la era común, con la inscripción 
“Año dos de la libertad de Sión”; una mo-
neda romana del período 58-89 e.c., y una 
moneda mameluca de plata del siglo XIII 
con la figura de un león, símbolo del sultán 
mameluco Baibars. Además se halló un 
fragmento de lanza romana que data del 
siglo II, con la punta doblada.

Tel Tibna es uno de los yacimientos más 
grandes de la zona montañosa central de 
Israel. Su proximidad a una de las principa-

les rutas que subían desde las tierras bajas 
a la montaña y entre Samaria y Jerusalén, 
junto a un fértil valle con manantiales, atra-
jo a los colonos.

A pesar de su tamaño e importancia 
el sitio no había sido excavado hasta hace 
poco, y la información al respecto proviene 
de estudios arqueológicos y fuentes litera-
rias. Antes de la Guerra de los Seis Días el 
lugar sirvió como puesto militar jordano, 
y aún existen trincheras de comunicación 
que fueron utilizadas por el ejército de Jor-
dania.

El montículo cubre un área de unas 
5 hectáreas y está dividido en dos partes 
principales: la cabecera del montículo y sus 
laderas sur y oeste. Los resultados de las in-
vestigaciones indican que la parte superior 
estuvo habitada desde la Edad del Bronce 
hasta la época romana, mientras que las 
laderas lo fueron desde tiempos helenísti-

cos y romanos hasta la época árabe tardía, 
cuando el centro del poblamiento estaba en 
la parte occidental. Los hallazgos apuntan 
a dos períodos pico en la historia del sitio: 
la Edad del Hierro II y la era romana tem-
prana.

Al sur del montículo se extiende una 
gran necrópolis con dos tumbas decora-
das, que fueron visibles hasta principios 
del siglo XX y datan de finales del perío-
do del Segundo Templo. A los pies de las 
tumbas existía una gran mikve de la épo-
ca del Segundo Templo, que era utilizada 
por los habitantes del lugar y quizá por los 
peregrinos que pasaban por allí camino a 
Jerusalén.

Raviv señala: “El estudio de la excava-
ción arrojará luz sobre la historia del área 
y la cultura material de sus habitantes en 
una variedad de períodos, especialmente 
el período romano temprano cuando Tel 
Tibna era una de las capitales del distrito 
de Judá”.

El jefe del Consejo Regional de Benya-
mín, Yisrael Gantz, afirma: “En el centro 
de Benyamín se ha descubierto una ciu-
dad judía que era punto focal en el camino 
principal a Jerusalén. Es emocionante to-
car las tumbas y los restos y, de hecho, to-
car nuestras raíces y herencia. Merecemos 
continuar con nuestros ancestros aquí. Es-
tos descubrimientos son una respuesta a 
cualquiera que dude de nuestra presencia 
histórica aquí y en todo Israel”.

*Periodista de Tapiz Press Service.
Fuente: United with Israel. Versión NMI.

Vista aérea de Tel Tibna (Foto: Yoram Hofman)

Restos de una vivienda hallada en Tel Tibna (Foto: Consejo Regional de Benyamín)
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Macabilandia  
celebró 45 años 

de historia y diversión

M acabilandia es el plan vacacional que 
ha acompañado a la comunidad judía 

venezolana a lo largo de 45 años. En efec-
to, el campamento con mayor trayectoria a 
nivel nacional se inició, por iniciativa de Hé-
ctor Marincioni en el año 1977, bajo el nom-
bre de “Vacaciones Felices”, y hoy continúa 
enfocado en ser el plan vacacional preferido 
dentro y fuera de sus fronteras.

“Vacaciones Felices” fue todo un reto. 
Empezamos desde cero, porque quería-
mos ofrecer a los jóvenes una opción en 
la que pudieran compartir, después de un 
año escolar de continuos esfuerzos. Crear 
un espacio de esparcimiento en el que 
Hebraica acogiera a todos los niños, sin 
importar de qué colegio formaran parte”, 
relata Marincioni.

A pesar de no haber comenzado con un 
nombre judío, este proyecto presentaba en 
su funcionamiento nombres alusivos a lo 
religioso: cada grupo adoptaría el nombre 
de una tribu. “Logramos la participación 
de más de 300 niños, y la mejor recompen-
sa fue el agradecimiento de los padres por 
ofrecerles un espacio seguro y guiado para 
el disfrute de las temporadas vacacionales”, 
agrega Héctor Marincioni.

En el año 1986, con miras a los VI Jue-
gos Macabeos Panamericanos que se rea-
lizarían en Caracas en 1987, “Vacaciones 
Felices” adoptó el emblemático nombre de 
Macabilandia. “Uno de los aspectos más 
importantes es que la Escuela de Madrijim 
nació de las entrañas de Macabilandia, y 
que líderes como Perla Sananes, Dina Zissu, 
Jennifer Salama, Tomás Glasermann y Mar-
leny Rosenberg ocupan puestos clave en ins-
tituciones judías venezolanas y en Miami. 
Esto es por nombrar a solo algunos de ellos, 
me disculpo con otros que no nombro aquí. 
También hay profesionales no comunita-
rios de la Educación Física que coordinan 
departamentos en otras instituciones, como 
los profesores Teresa Pérez, Frank López y 
“Chúo” Rondón; que muy orgullosamente 
agradecen y aplican todo lo aprendido en 
sus años de trabajo en Macabilandia por 
allá desde 1983”, comenta Ezra Kaim, ge-
rente general del CSCDR Hebraica.

Desde el pasado 11 de julio, con el lema 
“45 días para celebrar 45 años” y con la par-
ticipación de 200 niños, Hebraica se llenó de 
sabor a vacaciones, diversión, alegría y mu-
chas actividades con contenido judaico, en 
un año especial para este plan vacacional, 
en el que celebra su 45º aniversario.

“Este año contamos con un número im-
portante de hijos y nietos de venezolanos 
radicados en el extranjero, que vinieron a 
participar de Macabilandia Venezuela, y esa 

es una muestra del posicionamiento de la 
marca “Macabilandia” tras 45 años ininte-
rrumpidos”, agrega Kaim.

Macabilandia es el campamento más 
extenso, por cubrir ocho semanas durante 
el verano. Con el concepto de Day Camp los 
participantes pueden disfrutar de las insta-
laciones de Hebraica, y visitar las propues-
tas más atractivas de la ciudad durante los 
meses de julio, agosto y septiembre. A este 
plan se agregan semanas de pernocta du-
rante las cuales duermen en Hebraica, lo 
que les permite vivir las vacaciones desde 
diversas perspectivas.

Una fogata en familia fue el cierre espe-
cial para celebrar este 45 aniversario, pleno 
de recuerdos de sus protagonistas. Esa no-
che, con más de 220 asistentes, se sintió en 
las instalaciones de Hebraica un ambiente 
de fiesta con bailes, canciones y actividades 
que disfrutaron niños y adultos.

Luego de proyectar un video con sus 
protagonistas, llenos de anécdotas, fotos y 
felicitaciones, se rindió un homenaje a Mar-
cos Moreno, director de Macabilandia, para 
reconocer su labor de más de 23 años, en 
los que ha dedicado días y noches a la reali-
zación de este campamento y muchas otras 
actividades. “Sumando pequeños detalles 
hacemos grandes cosas. Gracias, Marcos, 

tus niños de Hebraica siempre estarán agra-
decidos”, reza la placa que se le otorgó.

Asimismo, y en busca de elevar el nivel 
de profesionalización de los planes vacacio-
nales de Hebraica, Marcos Moreno cursó 
un Diplomado en Dirección de campamen-
to en la Universidad Metropolitana junto a 
la organización ASOVENCAMP, que poste-
riormente compartió con los miembros del 
equipo con el fin de mantenerse innovando 
y preparados para seguir a la cabeza de es-
tas propuestas.

“Quiero agradecer a Hebraica, a Aron 
Waisman, a Ezra Kaim, a toda la Junta Di-
rectiva, por toda la confianza; muchas son 
la anécdotas desde que comencé como cam-
pista en el año 83. Gracias a Macabilandia 
por haberme permitido participar y ser par-
te de esto”, comentó Marcos Moreno. Ezra 
Kaim respondió: “La entrega y compromiso 
de Marcos es constante, ha sido campista y 
madrij y busca siempre lo mejor para la ins-
titución”.

Luego se cantó el cumpleaños feliz, al 
tiempo que fuegos artificiales llenaban de 
colores el cielo del centro comunitario.

Arón Waisman, directivo de Macabi-
landia, expresó su felicitación: “Macabilan-
dia celebra 45 años gracias a cada uno de 
quienes trabajaron para hacerlo posible: sus 

madrijim, gerentes, directivos, voluntarios. 
Ellos, quienes pasaron noches sin dormir 
planificando y organizando paseos, comidas 
y actividades, son los protagonistas de este 
gran programa enfocado en el disfrute de 
todos nuestros niños. Jazak Veematz ve kol 
hakavod”.

“Es un orgullo inmenso ver cómo hay 
abuelos, padres y nietos que han pasado 
por “Vacaciones Felices” y Macabilandia, 
campistas que hoy son parte de la Junta 
Directiva e incluso han presidido nuestra 
institución. Desde mi lugar como gerente 
general de Hebraica, solo me queda estar 
orgulloso y admirado de todo lo que sucede, 
y me siento parte de un equipo engranado 
como facilitador de estos procesos”, afirma 
Ezra Kaim.

Anabella Jaroslavsky, directora ejecuti-
va del CSCDR Hebraica entre 1993 y 2018, 
expresó desde Israel: “Es un placer para mí 
poder felicitar a Hebraica por este gran em-
prendimiento que ha sido Macabilandia. La 
experiencia que se vive en un campamento 
vacacional no se puede comparar con nin-
guna otra experiencia educativa, porque allí 
la vivencia de todo lo aprendido hay que po-
nerla en práctica, es decir, hay que ejercer los 
temas de solidaridad, compañerismo, amis-
tad y respeto. Todos los valores que apren-
den de manera teórica los tienen que aplicar, 
y cuando no es así trae consecuencias, por 
eso pienso que es un aprendizaje profundo. 
Quienes tienen esas vivencias nunca más las 
olvidan. Celebrar 45 años deja en evidencia 
lo valioso de este programa, sé que sigue 
firme y creciendo, siguen reinventándose y 
siendo una referencia para las familias de 
la comunidad. Me siento muy orgullosa de 
cada uno de los que hacen parte de ese equi-
po gigante que hace Macabilandia. Felicida-
des por hacerlo posible, mazal tov”.

“Me emociona recordar en estos días 
a mi querido amigo y compañero Alberto 
Vieira, QEPD, que movía cielo y tierra si 
era necesario para el éxito de Macabilan-
dia; así como mi mentor, el gran Eduardo 
Lisogorsky Z’L, artífice del cambio de nom-
bre de ‘Vacaciones Felices’ a Macabilandia. 
Vaya un fuerte abrazo de gol para todos los 
campistas, profesionales y directivos, entre 
los que debe destacar a mi querido jajam, 
el zeide Aron Waisman, pilar fundamental 
de Marcos y todo el equipo de profesiona-
les. Yom Huledet Saméaj, Macabilandia. 
Macabim Jazak, Jazak Veematz”, finalizó 
Ezra Kaim.

Karina Anidjar, 
 Departamento de Comunicaciones 

e Información, y Redacción NMI.

Desde el pasado 11 de julio, con el lema “45 días para celebrar 45 
años” y con la participación de 200 niños, Hebraica se llenó de 
sabor a vacaciones, diversión, alegría y muchas actividades con 
contenido judaico, en un año especial para este plan vacacional, 

en el que festejó su 45º aniversario

Janijim asando marshmallows en la fogata de los 45 años

Madrijim y janijim compartiendo juegos nocturnos

Paseo al Parque del Este
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D urante el año 5782, el CSCDR Hebrai-
ca ofreció a grandes y pequeños sus 

acostumbrados eventos, que se celebraron 
a casa llena.

Se dio inicio al año de actividades el 
28 de octubre con el Shabat Project, en el 
que las mujeres comunitarias se reunieron 
para preparar jalot y formar parte de este 
evento mundial que se lleva a cabo anual-
mente para unir al pueblo judío en un 
mismo objetivo: cumplir con la mitzvá de 
amasar y dedicar un tiempo a enriquecer 
el alma judía.

El 2 de diciembre se iluminó la insti-
tución con la celebración de Janucá Fest 
en el Auditorio Jaime Zighelboim, donde 
se presentó una obra musical protagoniza-
da por talentos comunitarios que expresó 
el significado de la festividad de las luces, 
Janucá.

El Día familiar de Tu Bishvat se cele-
bró el domingo 23 de enero con la siembra 
de árboles en el Parque Infantil. Mientras 
que la emblemática Verbena de Purim se 
efectuó el 20 de marzo, cuando jóvenes 
de los diferentes departamentos de la ins-
titución pusieron en marcha actividades, 
bailes y conciertos, además de diversas 
postas como la “pesca milagrosa”, “Casa 
del terror” y otras que disfrutaron grandes 
y pequeños.

El Acto de recordación de Yom Hashoá 
“Rumbo a la libertad”, dedicado a trasmi-
tir a los niños los sucesos del Holocausto, 
se llevó a cabo el 28 de abril. Este even-
to se inició con la “Marcha por la vida” 
desde las canchas de fútbol 
hasta el Área Social, y con-
tó con la presencia de los 
familiares del expresidente 
de Venezuela Eleazar López 
Contreras, mandatario que 
permitió la entrada al país 
de los llamados Barcos de 
la Esperanza en el año 1939.

Días más tarde se rea-
lizaron las tradicionales 
Guardias de Honor de Yom 
Hazicarón, fecha en la que 
se recuerda a los caídos 
en las guerras y atentados 
terroristas en Israel. Que 
luego dio lugar a Yom Ha-
atzmaut, Día de la Indepen-
dencia de Medinat Israel, 
acto realizado el 4 de mayo 
en el parque infantil Celia 
Benchimol. Esa noche, He-
braica ofreció una fiesta en la terraza del 
Salón Jerusalem Flora y Simy Murcián en 
honor a la libertad del país garante de la 
continuidad del judaísmo, Israel.

Asimismo, Hebraica celebró el tradi-
cional festival Yom Yerushalaim el 9 de ju-
nio, en el que jóvenes y adultos exhibieron 
su talento musical, con la colaboración 
y dirección de profesionales del Centro 
Cultural Hebraica Gonzalo Benaim Pinto, 
ofreciendo al público la oportunidad de 
disfrutar de melodías preparadas con es-
fuerzo, amor y dedicación.

En el ámbito deportivo también 
se llevaron a cabo los acostumbrados 
eventos Torneo de Escuelas Deportivas y el 
Triatlón, además del Sprint de Natación, el 
Torneo Invitacional de Natación Hebraica 
Copa Danny Chocrón, el Torneo de Beach 
Volley, y la inauguración de las canchas de 
pádel con el Torneo de Pádel de parejas, 
encuentros en los que se reunieron atletas 
de todo el país para dar lo mejor de sí 
en unas competencias que miden sus 

capacidades anaeróbicas e integridad 
como seres humanos que permiten 
culminar con éxito estas actividades.

Por otro lado, Kineret 2022 trajo este 
hermoso festival de danza de vuelta al An-
fiteatro Jacobo y Sofía Mishkin el domin-
go 26 de junio. Desde la primera llamada 
se sintió a flor de piel la emoción de vivir 
Kineret Naasé Ve Nishmá, y a partir de 
la tercera comenzó la experiencia de un 
evento lleno de sentimientos, aplausos, 
canciones y mucho aprendizaje a través 
del baile.

Con el profundo deseo de continuar 
festejando durante el año venidero, y el 
más sincero agradecimiento para cada 
una de las personas que directa e indirec-
tamente hacen posible estos eventos, He-
braica los espera para seguir celebrando.

Karina Anidjar, 
Departamento de Comunicaciones 

e Información del CSCDR Hebraica, 
y Redacción NMI

Hebraica vibró durante 5782

Acto musical durante la conmemoración de Yom Hashoá

Festival Kineret 2022 Naasé Venishmá. FOTO: JUAN CARLOS SARLI

Participantes del XXXV Triatlón Hebraica en la categoría por 
equipos

Siembra familiar de Tu Bishvat, organizada en conjunto con el Keren Kayemet LeIsrael
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¿Sabe usted qué era  
Palestine Airways?  
¿El Palestine Post? 

¿O la Palestine Orchestra?

¿Cree que se trataba de la aerolínea de un Es-
tado palestino que ya no existe? ¿Del periódico de 
un Estado palestino que hubo alguna vez? ¿De la 
orquesta filarmónica árabe palestina?

Pues no. Todo eso y mucho más eran expresio-
nes de la vida judía en la Palestina del Mandato 
Británico.

La propaganda cleptohistórica pretende que el 
Estado de Israel fue creado a partir de un territo-
rio “robado al pueblo palestino”. Pero nunca exis-
tió una entidad política llamada Palestina; ese fue 
el nombre que los ocupantes romanos dieron a la 
antigua Judea cuando aplastaron la última de las 
rebeliones de sus habitantes, los judíos, en el siglo 
II de la era común. Desde entonces se conoció así a 
un espacio geográfico, más o menos indefinido, ubi-
cado al sur de Siria; este fue conquistado por diver-
sos imperios durante casi 1800 años, hasta que los 
británicos lo ocuparon al final de la Primera Guerra 
Mundial, cuando vencieron a los turcos otomanos.

La comunidad internacional, representada en-
tonces por la Liga de las Naciones, otorgó a los 
británicos un Mandato para administrar Palestina, 
con el objetivo específico de que posteriormente se 
creara un “hogar nacional” para el pueblo judío, el 
cual venía abogando por esa justa rectificación his-
tórica a través del Movimiento Sionista.

Hay quienes con mala intención, y otros por mera 
ignorancia, sostienen que si el territorio se llamaba 
Palestina, eso significa que era propiedad soberana 
de los árabes que hoy conocemos como palestinos; 
que la resolución de “Partición de Palestina” aproba-
da por la ONU en 1947 —que dispuso la creación de 
un Estado judío y un Estado árabe en el territorio del 
Mandato Británico— significa que un país palestino 
fue dividido para otorgarle una parte a 
los judíos. Nada más alejado de la rea-
lidad.

Nunca hubo un Estado palestino 
independiente. Hasta que el Islam 
conquistó la tierra de Israel en el año 
636 —es decir, cinco siglos después 
de que los romanos la denominaran 
Palestina—, no había ni un solo árabe 
en el lugar.

Y la tierra en cuestión, desde la 
caída de los reinos hebreos de la an-
tigüedad, nunca más fue indepen-
diente, sino un área dominada por 
imperios foráneos que nunca la con-
sideraron importante. Tampoco con-
virtieron a Jerusalén en su capital, 
aunque muchos se la disputaban por 
motivos religiosos.

Durante la época del Mandato Británico, el es-
fuerzo de los judíos desarrolló la infraestructura, 
los trasportes, la industria, el comercio, los servi-
cios básicos, la salud, la educación y la cultura, lo 
que atrajo a cientos de miles de árabes desde los 
territorios vecinos (los actuales Líbano, Siria, Jor-
dania, Egipto y más allá). Como escribió Robert 
Kennedy, hermano del presidente John Kennedy, 
en el diario The Boston Post el 3 de junio de 1948, es 
decir pocos días después de declararse la indepen-
dencia de Israel: “Los judíos mencionan con orgullo 
el hecho de que entre 1932 y 1944 más de 500.000 
árabes llegaron a Palestina, para aprovechar unas 

La verdadera historia judía

PALESTINA
de

Palestine Airways, cuyo nombre en 
hebreo era Netivéi Avír Éretz Israel  
(Aerolíneas de la Tierra de Israel) fue 
fundada en 1934 por Pinjas Ruttenberg en 
combinación con la Histadrut  
(Confederación General de Trabajadores 
de Israel) y la Agencia Judía

The Palestine Post, diario judío en 
inglés fundado en 1932 en Jerusalén por 
Gershon Agron. Esta primera plana  
anunciaba la independencia del Estado de 
Israel en mayo de 1948; poco después el 
diario cambió su nombre  
al actual The Jerusalem Post

Publicidad de la línea de autobuses Egged, “la principal 
empresa de trasporte de Palestina”, que aún existe (1947)
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Orgullo de la industria judía: publicidad de la 
pluma fuente Katab, “Hecha en Palestina” (1947)

Afiche promocional de la Palestine 
Orchestra, orquesta filarmónica 
judía de Palestina fundada en 1936 
por Bronislaw Huberman. Su primer 
concierto se llevó a cabo en Tel Aviv 
bajo la conducción del maestro 
Arturo Toscanini. En 1948 cambió 
su nombre a Orquesta Filarmónica 
de Israel

Afiche del XIV Congreso Sionista (Viena, 1925), que invitaba a 
visitar la Exposición de Palestina o Éretz Israel (la tierra de 
Israel)

Afiche en francés de la película documental Terre Promise 
(“La Tierra Prometida”), dedicada a destacar el progreso de la 
Palestina del Mandato desarrollada por los judíos

Interesante afiche de la Exposición Anglo-Palestina de 
1933 en Londres, donde se exhibieron los productos agrícolas e 
industriales de los judíos de Éretz Israel. Un detalle fundamental 
es la bandera de Palestina, a la derecha: blanca y azul con la 
estrella de David

Estampilla del Mandato Británico 
de Palestina de 1927. El recuadro 
inferior izquierdo contenía las palabras 
en hebreo “Palestina (EI)”, abreviatura 
que significa Éretz Israel (Tierra de 
Israel). A la derecha aparece el mismo 
sello postal, reproducido en la portada 
de un libro escolar de la Autoridad 
Palestina, pero con las letras en hebreo 
deliberadamente borradas

El Seleccionado de fútbol de Palestina representaba al Mandato Británico en competencias 
internacionales y era manejado por la Palestine Football Association. Fue fundado en 1928 por Yosef 
Yekutieli de la Unión Mundial Macabi, y al año siguiente se convirtió en miembro de FIFA. Al principio 
incluía árabes, pero en 1934 estos abandonaron la asociación por razones políticas.
Ciertos videos que circulan por las redes muestran a jugadores de aquella época de Macabi Tel Aviv (en 
la foto) como si fueran deportistas de un mítico país árabe de Palestina

condiciones de vida que no existen en ningún país 
árabe”. Es decir, una gran población árabe que no 
era originaria de Palestina.

Y esas condiciones, que ya permitían crear un 
Estado judío viable, fueron producto del trabajo de 
los apenas 650.000 judíos que vivían allí en 1948.

De hecho, los habitantes del Mandato que en-
tonces eran llamados “palestinos” eran los judíos, 
y así se denominaban sus instituciones y empresas, 
como puede verse en estas páginas. Risiblemente, la 
propaganda antiisraelí pretende mostrar algunas de 
estas imágenes como prueba de que alguna vez exis-
tió un país árabe palestino. En realidad, ese Estado 
independiente habría sido creado al mismo tiempo 
que Israel, si todas las naciones árabes de la época 
hubiesen aceptado la resolución de la ONU en lugar 
de rechazarla y atacar al recién nacido Estado judío.

Adaptado de un artículo  
de Jana Beris  

en semanariohebreojai.com



Por primera vez en más de 30 años, hay 
listas de espera para integrarse a los 

kibutzim en Israel. El Movimiento Kibut-
ziano, que representa a la mayoría de los 
279 kibutzim del país, ha establecido un 
“servicio de emparejamiento” para ayudar 
a las personas a encontrar un lugar ade-
cuado al que llamar hogar.

La cantidad de personas que buscan 
mudarse a un kibutz, que a menudo tiene 
espacios más amplios y más servicios co-
munales, comenzó a crecer a medida que 
la pandemia de Covid-19 y sus restriccio-
nes se intensificaron en 2020. Pero incluso 
cuando la vida ha vuelto (mayormente) a 
la normalidad, esta tendencia sigue siendo 
fuerte.

Ayelet Harris, quien dirige los servicios 
de absorción del Movimiento Kibutziano, 
afirma que el movimiento tiene alrede-
dor de 500 posibles miembros en la lista 
para unirse. “Muchos son familias, pero 
también personas solteras en diferentes 
etapas de su vida. Algunos tienen una co-
nexión con la vida del kibutz, tal vez cre-
cieron en un kibutz y se mudaron, pero la 
mayoría no”.

Shira y Dov Isikovitz, padres de cua-
tro hijos del centro-norte de Israel, son 
típicos de algunos de los que se mudan. 
“Después de años de vivir en Hadera y no 
sentir ninguna conexión particular con el 
lugar, el Covid nos hizo pensar en las cosas 
que son realmente importantes para noso-
tros y nuestra familia. Hizo que pensar en 
algunos cambios importantes fuera más 
urgente, y también parecía más realista 
abandonar el centro del país”, comenta 
Shira.

Harris opina que los períodos de con-
finamiento por la pandemia fueron un 
catalizador importante. “El Covid le dio a 
muchas personas la oportunidad de traba-
jar desde casa y pensar en la posibilidad 
de mudarse con sus carreras a otro lugar, 
para encontrar una comunidad de la que 
podrían ser parte. Quieren estar lejos de 
las ciudades y buscan kibutzim por todo 
el país”.

Un renacimiento
La muerte del kibutz ha sido predicha 
varias veces. Ha habido momentos en los 
que el movimiento, fundado en los prime-
ros días de la inmigración a partir de la 
ideología socialista, ha sido visto como 
fuera de lugar y anticuado, un sitio para 
que los socialistas de antaño vivan sus 
días. Una crisis de financiamiento en la 
década de 1980 pareció poner los clavos 
en el ataúd de lo que había sido un experi-
mento de vida comunitaria.

Pero cada vez más existe una nueva 
energía en la vida de los kibutzim en 
todo Israel. Los propios kibutzim se han 
vuelto más abiertos a nuevos miembros 
y más flexibles en la forma en que ope-
ran. Muchos han optado por privatizar 
y adoptar nuevas formas de trabajo. La 
atención se centra en gran medida en la 
comunidad, aunque lo que eso significa 
varía según los kibutzim. Pero, como su-
braya Harris, “no se trata de seleccionar 
a los mejores, los más inteligentes o los 

Tras la pandemia,  
los kibutzim viven un resurgimiento

más ricos, sino a aquellos que quieran 
convertirse en socios reales en la vida 
del kibutz para sumergirse en la comu-
nidad”.

Un ejemplo de esta inmersión comuni-
taria es el kibutz Lavi, un kibutz religioso 
en Galilea, donde los nuevos residentes 
han sido recibidos a través de una asocia-
ción con Kineret, organización benéfica 
regional que trabaja con adultos jóvenes 
autistas y que también se 
ha asociado con otros ki-
butzim.

Kineret ha convertido 
casas del kibutz en dos 
albergues, Beit Rimon y 
Beit Zayit, para alrede-
dor de 15 jóvenes autistas 
datí leumí (ortodoxos mo-
dernos). Son residentes 
más que miembros, pero 
participan en su vida re-
ligiosa y cultural. Algu-
nos trabajan en el hotel o 
en la fábrica de muebles 
del kibutz, y están plena-
mente integrados como 
miembros de la diversa 
comunidad.

Naftali Wolfson, de 
22 años, fue uno de los 
primeros en mudarse al 
albergue Beit Rimon en 
el kibutz Lavi. Antes vivía 
con su familia en el cen-
tro del país y asistía a una 
escuela secundaria de 
educación especial. “Vivir 
en el kibutz ha significado que puedo ser 
mucho más independiente que cuando 
vivía con mis padres. La gente del kibutz 
nos invita a comer; estuvimos en casa del 
rabino el viernes por la noche. A menu-
do viene alguien con pasteles para todos 
nosotros antes del Shabat. Es muy fácil 
conocer a la gente y son muy amables. 
Celebramos Shabat y todas las festivida-
des, e incluso hice magia para los niños 
en Purim”.

Pero el concepto tiene una configu-
ración social más flexible que el kibutz 
tradicional. En Migvan, en Sderot, de 
100 miembros del kibutz urbano solo al-
rededor de nueve están reuniendo fondos. 
Otros son parte del grupo, pero optan por 
no vivir plenamente en comunidad.

Desventajas
La vida del kibutz no es para todos.

Keren Tinman se casó en el kibutz 
Beerot Yitzhak en el centro de Israel, que 
hasta ahora se ha resistido al movimien-
to general de los kibutzim hacia la priva-
tización y una mayor individualidad. Su 
esposo, Shir Amir, creció en el kibutz. La 
mayoría de los amigos con los que creció 
Amir regresaron para la boda, pero han 
elegido vivir en otra parte.

Keren y Amir viven en una habita-
ción de 20 metros cuadrados y significa-
tivamente más barata que cualquier otra 
cosa que puedan encontrar en el área 
del Gush Dan (centro metropolitano del 
país). También se benefician de alimen-
tos subsidiados en el supermercado del 
kibutz.

Keren trabaja como arquitecta en Kfar 
Saba, mientras que Amir estudia dos días 
a la semana y trabaja en el kibutz otros 
dos días semanales. Pero la pareja ya ha 
decidido que a largo plazo la vida en el 
kibbutz no es para ellos. “No hay espacio 
privado. Las personas en el kibutz sienten 
que pueden acceder a todas partes, inclu-
so a nuestra casa. No es lo habitual, pero 
cada vez que salimos cerramos la puerta 
para asegurarnos de que nadie entre. Ideo-
lógicamente es un kibutz muy tradicional, 
y tienes que compartir cada parte de tu 
vida. Siento que la gente aquí carece de 
ambición. No hay incentivo para hacerlo 
mejor porque todo se comparte”, dice Tin-
man. La pareja planea mudarse a Jerusa-
lén el próximo año.

La reacción de Keren y Amir puede 
ser típica de las parejas jóvenes, pero la 
mayoría de los que se mudan son familias 
con niños. En el año 2000 unas 117.000 
personas vivían en kibutzim, según cifras 
del gobierno israelí. Para 2021, dice Nir 
Meir del Movimiento Kibutziano, ya eran 
182.000.

Según la investigación del Movimien-
to, de aquellos que inician el período de 
prueba de un año que ofrecen los kibutz, 
cerca del 90% “tienen éxito” y se integran. 
Actualmente existe un programa de capa-
citación para tratar de asegurar el éxito. Y 
la absorción de estos miembros tiene un 
efecto positivo y dinámico en los kibutzim: 
alrededor de 60% de los encuestados cree 
que la incorporación de nuevos miembros 
ha mejorado significativamente el aspecto 
social de la vida en el kibutz.

Si hubo un momento en que parecía 
que los días del kibutz estaban contados 
y que se extinguirían con sus últimos ha-
bitantes más tenaces, esa creencia parece 
haber desaparecido.

Fuente: síntesis y fotos de un artículo 
de The Times of Israel. 

Traducción Sami Rozenbaum / NMI.

Presentación de nuevos miembros del kibutz Mevo Hama

El Covid le dio a 
muchas personas 
la oportunidad 
de trabajar desde 
casa y pensar 
en la posibilidad 
de mudarse con 
sus carreras a 
otro lugar, para 
encontrar una 
comunidad de la 
que podrían ser 
parte. Quieren 
estar lejos de 
las ciudades y 
buscan kibutzim 
por todo el país

Danielle Nagler*
Los israelíes que buscan un tipo de comunidad

diferente continúan saliendo de las ciudades
hacia asentamientos colectivos 

Kibutzim de nueva generación
El kibutz Ketura, en el desierto de la Ara-
vá, cerca de Eilat, es un buen ejemplo 
de cómo han evolucionado los kibutzim. 
Fundado en 1973, cuenta con alrededor de 
165 miembros; los mayores son en su ma-
yoría de Estados Unidos, y los más jóvenes 
son israelíes nativos.

Habiendo crecido en dos o tres fami-
lias al año anteriormente, ese número 

se ha duplicado desde la 
pandemia e incluye a fa-
milias recién llegadas a 
Israel.

El kibutz tiene un exi-
toso huerto de dátiles que 
formaba parte de su nego-
cio agrícola original. Pero 
ahora también cuenta con 
un proyecto de turismo 
educativo y un negocio 
de servicios contables. Al-
gunos de sus miembros 
trabajan en la escuela 
regional, en empresas lo-
cales de alta tecnología, 
en proyectos de energía 
renovable y como sicólo-
gos y actores, pero tam-
bién realizan actividades 
adicionales, como clases 
de kickboxing, artesanía y 
elaboración de cerveza.

Los kibutzim urbanos 
(kibutz Iioní) también se 
han convertido en tenden-
cia. Hay poco más de 100 
en Israel, que compren-

den alrededor de 2000 miembros. La idea 
se probó y fracasó a principios del siglo 
XX y nuevamente en la década de 1970. 
Pero más recientemente parece haber en-
contrado su lugar, para convertirse en una 
forma de abordar los problemas sociales 
de la ciudad. Como ejemplo, el municipio 
de Haifa pidió a los miembros de un grupo 
de jóvenes que formaran un kibutz urbano 
en el barrio de Hadar para trabajar con ni-
ños en riesgo.
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Si la vaca israelí es la campeona mun-
dial en producción de leche, si Israel 

tiene un trigo superior para producir pas-
ta y pan, si los tomates crecen todo el año 
y los cítricos se pueden pelar fácilmente y 
no tienen semillas, podemos agradecérse-
lo a Yitzhak Elazari Wilkanski.

Este científico agrícola, que emigró a la 
Palestina otomana en 1908 desde Lituania 
y cambió su apellido a Volcani, estableció 
una Estación Agrícola Experimental en 
Ben Shemen en 1921. Esa institución fue 
la precursora de la Organización de Inves-
tigación Agrícola del Centro Volcani, bra-
zo científico del Ministerio de Agricultura 
de Israel desde 1952.

El logo del centro son siete especies ro-
deadas por un verso bíblico que describe a 
Israel como “una tierra de trigo y 
cebada, y vides e higos y grana-
das, una tierra de aceite de oliva 
y dátiles”.

Volcani vio que los agriculto-
res pioneros judíos necesitaban 
más que valor y determinación 
para tener éxito: requerían inves-
tigación científica de vanguardia. 
“El trabajador de la tierra, él mis-
mo, no investiga ni crea innova-
ciones, no descubre códigos, no 
pavimenta caminos. Si dedicara 
sus esfuerzos a tales empeños, 
no se ganaría la vida”, escribió en 
1918. “Por lo tanto, el trabajador 
de la tierra tiene que poner el tra-
bajo de investigación en manos 
de los encargados de hacerlo, y 
ellos guiarán a los cultivadores 
en sus labores”.

Hoy, el Centro Volcani es la institución 
más grande dedicada a la investigación y el 
desarrollo agrícola en Israel, que promueve 
la agricultura en el país y en el extranjero 
a través de la innovación y la solución de 
problemas. Con sede en Rishon Letzion y 
estaciones de investigación experimental al 
norte y al sur de la nación, el Centro Volca-
ni es responsable de muchos de los avances 
innovadores de Israel en la cría de plantas y 
animales, la agricultura protegida, el riego, 
la agricultura en tierras áridas, el manejo 
pos-cosecha, la protección de cultivos y la 
mecanización agrícola.

El Centro Volcani abarca seis institu-
tos: Ciencias Animales, Protección Vege-
tal, Suelo, Agua y Ciencias Ambientales, 
Ciencias Vegetales, Ingeniería Agrícola y 
Pos-cosecha y Ciencias Alimentarias. Apro-
ximadamente 200 especialistas de estos 
institutos comparten su experiencia e inno-
vaciones con agrónomos de todo el mun-
do, y trabajan con cientos de estudiantes 
graduados de Israel y el extranjero.

La estación de investigación Neve Yaar 
del norte tiene una granja modelo para 
agricultura sostenible, especias y produc-
tos para la salud. La estación de investiga-
ción del sur de Gilat se centra en la agri-
cultura del desierto.

Adaptarse a las condiciones locales
“Yitzhak Volcani fue un gran visionario”, 
dice el profesor Vinnie Altstein, neuroquí-
mico del Instituto de Protección Vegetal 
de Volcani y consultor del científico jefe 
del Ministerio de Agricultura. “Las perso-
nas que habían sido enviadas aquí por la 
familia Rothschild en la década de 1880 
para establecer granjas y viñedos trajeron 
variedades que eran excelentes en Euro-
pa, pero no comestibles aquí. Yitzhak en-
tendió que necesitábamos crear nuestras 

propias variedades, que tuvieran un buen 
rendimiento y la capacidad de crecer en 
condiciones locales de poca agua y diver-
sas regiones climáticas”, explica. “Él pensó 
que la agricultura debía ser muy diversa, 
centrándose en cultivos y animales que 
pudiesen adaptarse a las condiciones de 
Israel”.

Además de la investigación básica y 
aplicada desde el laboratorio hasta el cam-
po, el centro brinda capacitación práctica 
en universidades e institutos de investiga-
ción. Volcani convenció al primer presi-
dente de Israel, Haim Weizmann, de crear 
un instituto en Rehovot para comercia-
lizar la investigación de la estación agrí-
cola. En 1949 se convirtió en el Instituto 
Weizmann, que hoy en día tiene renombre 
mundial.

Otra de las iniciativas de Volcani en 
Rehovot se convirtió en la Facultad de 
Agricultura de la Universidad Hebrea, es-
tablecida en 1952 y que sigue siendo una 
importante fuente de investigación agríco-
la en Israel.

Aspectos destacados  
de la investigación de un siglo
Estas son solo diez de las muchas innova-

ciones del Centro Volcani durante el siglo 
pasado:

• 	 La vaca israelí es la campeona mundial 
en producción de leche. Hace cien años 
la producción de leche por vaca era de 
700 litros al año, mientras que ahora 
es de 12.000 litros. El secreto: la vaca 
Holstein Friesian israelí hibridada, una 
raza desarrollada en el Centro Volcani.

• 	 Se utiliza una serie de cultivares de tri-
go duro, cada uno con el nombre de 
ministros de agricultura de Israel, para 
producir pasta de primera calidad. Uno 
de ellos incluso fue cultivado en Italia 
por una empresa líder en pasta.

• 	 Un sistema de acuicultura de circuito 
cerrado proporciona peces para ali-
mento y aguas residuales para cultivos 
que pueden alimentar al ganado.

• 	 Nuevas frutas y verduras de éxito mun-
dial, como las mandarinas Orri y las 
mandarinas Or de fácil pelado; la nutri-
tiva calabaza espagueti Oranghetti; la 

calabaza bellota TableSugar; el tomate 
cherry Tomaisin; y la calabaza-calaba-
cín Goldy, de color amarillo brillante.

• 	 Una terapia génica que previene la ce-
guera diurna en ovejas se aplicó pos-
teriormente a humanos que padecían 
una enfermedad que causa ceguera al 
dañar la retina.

• 	 Una máquina que puede recoger el 95% 
de las semillas de una granada, extra-
yendo las semillas de 16 granadas por 
minuto.

• 	 El pomelo Aliza, llamado así por la in-
vestigadora del Volcani Aliza Vardi, es 
único entre los pomelos porque no con-
tiene furanocumarinas, compuestos 
que pueden interactuar peligrosamente 
con algunos medicamentos.

• 	 Una técnica simple, rápida y económi-
ca para detectar residuos de pesticidas 
y medicamentos en frutas y verduras 
en el agua y el aire, basada en el mismo 
principio que las pruebas de embarazo 
caseras.

• 	 Las feromonas sexuales de insectos se 
utilizan como “trampas” para monito-
rear e interrumpir el apareamiento de 
plagas dañinas, como el picudo rojo de 
las palmeras que puede infestar los ár-
boles de dátiles.

• 	 La agricultura hidropónica —culti-
var plantas en tanques con soluciones 
nutritivas y oxígeno añadido artificial-
mente a las raíces, ahorrando así tierra 
y agua y previniendo enfermedades 
trasmitidas por el suelo— comenzó a 
emplearse en Volcani en la década de 
1980. Este año, Volcani International 
Partnerships participó en el proyecto 
Growing Peace para instalar un sistema 
de cultivo hidropónico para todas las 
estaciones al sur de Tel Aviv para bene-
ficiar a personas solicitantes de asilo.

¿Que trae el futuro?
Siempre se están llevando a cabo muchas 
investigaciones nuevas en el Centro Vol-
cani. Entre los proyectos actualmente en 
marcha:

• 	 Cultivo de granos de cacao comerciales 
en Israel.

• 	 Cultivo de una nueva variedad de maní 
enriquecida con ácido alto-oleico.

• 	 Investigación sobre los beneficios para 
la salud del queso de leche de cabra en 
comparación con el de vaca.

• 	 Variedades de garbanzo rojo, verde y 
negro con usos, sabores y característi-
cas específicas.

• 	 Establecimiento del Centro Helmsley 
para la Investigación de la Inteligencia 
Artificial en la Agricultura.

• 	 Determinar las condiciones de creci-
miento adecuadas para el cannabis 
medicinal, y crear un banco genético de 
cannabis nacional para el uso de culti-
vadores, científicos y criadores autori-
zados.

• 	 Investigar el potencial del “árbol mila-
groso” tropical Moringa oleifera y su pa-
riente del desierto, Moringa peregrina, 
como semillas comestibles de aceite y 
cultivos proteínicos.

*Periodista

Fuente: israel21c.org.  
Traducción Sami Rozenbaum /  

Nuevo Mundo Israelita. 
Fotos: Wikimedia Commons  

y Centro Volcani.

ABIGAIL KLEIN LEICHMAN*

La creación de Yitzhak Elazari 
Wilkanski ha hecho posible el 
Israel que hoy conocemos, que 
produce buena parte de sus 
alimentos y exporta a todo el 
mundo productos agrícolas 
innovadores 

100 años 
del Centro Volcani, 
que convirtió a Israel 
en líder agrícola 
mundial

Yitzhak Volcani (1880-1955) con 
el entonces Alto Comisionado 
británico, lord Arthur Wauchope, 
en 1935

Sede principal del Centro Volcani, ubicada en Rishon Letzion 

Estampilla emitida por Israel para 
celebrar los 100 años del Centro 
Volcani
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Hatzalah está presente en la 
comunidad para la atención  
de emergencias de salud.

Cuando nos necesite  
no dude en contactarnos:

(0424) 380-1818

PARA SUS DONATIVOS YA PODEMOS RECIBIR ZELLE
EMAIL: donativohatzalah@gmail.com

NOMBRE: Friends of Hatzalah Venezuela Inc



La comunidad judía de Alepo (Siria), 
cuyo dramático final fue la creación del Estado de 
Israel en 1948 y la consecuente perse-
cución a los judíos, fue una de las más 
antiguas en nuestra historia. Su exis-
tencia se remonta a la era del Rey Da-
vid. En su hábitat natural, dentro de las 
murallas que rodeaban su gueto, era 
imposible que alguno de sus miembros 
no supiera rezar, violara el kashrut, no 
respetara el Shabat, no atendiera fer-
vorosamente cada festividad del calen-
dario judío y pudiera siquiera pensar 
en un matrimonio fuera de su entorno.

La familia D’Jamous, que era el 
verdadero apellido de mi papá (tras-
formado en Gamus al llegar a Venezuela en 1929), 
practicaba la endogamia in extremis: mi papá era 
Habib D’Jamous D’Jamous, porque sus padres 
eran primos hermanos. Casarse entre primos era 
casi una obligación. Muy pocos miembros de la fa-
milia escaparon de esa tradición.

Para entender la religiosidad, la ortodoxia de 
los judíos alepinos o jalabíes, citaré de memoria 
un artículo publicado hace quizá tres o cuatro dé-
cadas en la revista The New Yorker. Relataba cómo 
los judíos de Alepo que emigraron en la última 
década del siglo XIX a Nueva York, se instalaron 
como muchas otras comunidades de inmigrantes 
en el Lower East Side. Cuando los hijos empeza-
ron a asistir a escuelas públicas cundió el pánico 
de los matrimonios mixtos y de la asimilación. Los 
rabinos decidieron mudar la comunidad en pleno a 
una zona de Brooklyn, donde se autoexcluyeron de 
todo contacto con el mundo exterior que no fuera el 
comercio que realizaban los hombres. Las mujeres, 
a su vez, estaban excluidas del estudio y del trabajo 
fuera del hogar. Y jamás admitirían a un converso al 
judaísmo, aun si esa conversión cumplía todas las 
normas. Rechazaron una realizada nada menos que 
por el Gran Rabino sefardí de Israel.

Sirva esta introducción para tratar de entender 
qué sintió un judío alepino, soltero, de 25 años de 
edad, cuando emigró a Caracas, la ignota capital de 
un ignoto país de América, con su madre viuda, dos 
hermanas y dos hermanos menores. La hermana 
mayor, casada, vivía en Caracas desde 1926 y era 
quien les había enviado el dinero para el viaje en la 
tercera clase de un barco. Llegaron a una de esas 
enormes casas en la parroquia San José, con diez o 
más habitaciones y un solo baño, que compartirían 
con otras familias.

El choque idiomático fue quizá el primero; mi 
papá había estudiado hasta los 14 años de edad en 
una yeshivá, y solo leía y escribía en rashí y ára-
be. Enseguida buscó un maestro que lo enseñara a 
leer y escribir en español. El segundo y quizá más 
dramático choque fue religioso, en esta más que 
subdesarrollada ciudad de la endiosada América no 
existía carne kasher. Tampoco había una sinagoga. 
La primera piedra de la Sinagoga de El Conde, de 
la comunidad sefardí de origen marroquí (lo que es 
hoy la Asociación Israelita de Venezuela), fue co-
locada en 1939. Los judíos mizrahim, es decir los 
procedentes del Medio Oriente, se reunían a rezar 
en casas de familia primero, y luego en casas renta-
das para que sirvieran de sinagoga improvisada. Ya 
que no había carne kasher, mi papá ideó comerla al 
menos en las festividades. Algunas semanas antes 
compraba un chivo bebé en el mercado, lo engorda-
ba, y la noche anterior a la cena conmemorativa lo 
sacrificaba. Nosotros, sus hijos, que éramos niños 
y nos habíamos encariñado con el chivito —hasta 
nombre le poníamos— llorábamos su trágica muer-
te y nos negábamos a comer su carne.

Pero no había nada que se comparara a celebrar 
el Pésaj o Rosh Hashaná con toda la familia, la pa-
terna. Mi familia materna, los Gallego y los Guidón, 
de Salónica y con el tío de Estambul, lo festejaban 
en su casa. Los sedarim de Pésaj en mi casa eran 
la primera noche en hebreo y la segunda en árabe. 
Nunca entendí una palabra de ese idioma, y tampo-

co supe por qué mi papá y sus hermanos disfruta-
ban y se reían tanto en ese segundo séder. En casa 
de mis abuelos Gallego y de mis tíos y primos Gui-
dón, la Hagadá del primer séder se leía en hebreo y 
la del segundo en ladino.

Cuando crecimos nos angustiaba ver lo que 
significaba para mi mamá la llegada de las fiestas. 
Preparaba almuerzo en la víspera para las tías que 
venían a “ayudar”, en realidad a ver y chismear. 
Cena para el primer séder de Pésaj o primera no-
che de Rosh Hashaná, y almuerzo y cena para el día 
siguiente. Cena en la tarde previa al Yom Kipur, y 
las galletas, bizcochuelos, sopa de pollo y pan con 
aceite de oliva y zaatar para cortar el taanit. Nunca 
entendí la costumbre de tomar limonada al llegar 
de la sinagoga con el estómago vacío después de 
más de 24 horas de ayuno. Y ahora logro descubrir 
orígenes orientales —turcos y jalabíes— en amigos 
que toman limonada para romper el ayuno.

Nada me admiraba más que la voluntad de mi 
padre para cumplir un mes entero de madrugona-
zos con Selijot. Mientras vivimos en El Conde mi 
papá iba a la sinagoga sefardí. Ya en sus últimos 
años de vida, la familia vivía en La California Norte 
y mi papá pasaba ese mes durmiendo en casa de 
familiares o amigos que vivieran cerca de la casa 
de oraciones. Papá hacía de rabino, creo que pocos 
sabían rezar como él lo hacía.

Como dije antes y he repetido, mi papá, Habib 
D’Jamous o Gamus, era un judío jalabí o alepino. 
No transaba con los matrimonios mixtos, pero 
cuando veo a la distancia su espíritu tan liberal 
en todo lo demás, me admira su inteligencia para 
aceptar lo que no se podía cambiar. Eso que aho-
ra se llama resiliencia adaptativa. Desde que tuve 
uso de razón el periódico que se leía en mi casa 
era El Nacional, donde escribían los más impor-
tantes intelectuales de la época, pero cuyo dueño 
y director y varios colaboradores eran comunis-
tas. Creo que el resto de la comunidad judía, tanto 
sefardí como asquenazí, era afecta a El Univer-
sal. Mi papá compraba cada viernes El Morrocoy 
Azul, el semanario humorístico más célebre en la 
historia contemporánea de Venezuela. Y mi papá 
aceptó y se enorgulleció porque sus cuatro hijas y 
su único hijo estudiáramos y fuéramos universita-
rios. Leía con pasión la sección de política, y si al-
gún artículo o noticia le interesaba más que otros 
se empeñaba en leerlos en voz alta con su acento 
árabe que nunca perdió. Torcía y cambiaba las 
palabras que no podía pronunciar bien, mientras 
nosotros sus hijos reíamos y él terminaba riéndo-
se de sí mismo.

Cuando mi hermano Rafael, abogado, fue desig-
nado para un cargo importante en el Concejo Mu-
nicipal del entonces Distrito Sucre, mi papá lo obli-
gó a renunciar dos meses después. Según él, todos 
quienes ejercían esos cargos terminaban con fama 
de ladrones, y él no aceptaría nunca que su apellido 
se contaminara con sospechas y rumores.

Y para poder comprender más su capacidad de 
aceptar un mundo que jamás habría conocido en 

su Alepo natal o en las cerradas co-
munidades jalabíes esparcidas por 
el mundo, mi papá disfrutaba de 
sentarse a conversar con los amigos 
de mi hermano y de mis hermanas 
Esther y Raquel, que pertenecían 
a la izquierda política del país. Él, 
mi papá, nos enseñó un día en que 
los cinco hermanos discutíamos 
acaloradamente por nuestras di-
ferencias políticas, que debíamos 
aceptarnos, respetarnos y querer-
nos. Ese día amenazó con irse de la 
casa si esa situación continuaba, y 
no continuó.

Habib, mi padre, murió de un paro cardíaco a los 
59 años de edad, en noviembre de 1963.

*Ex parlamentaria, columnista y escritora

M I PA PÁ ,
un judío  
de Alepo
Paulina Gamus *

Mi padre, Habib Gamus
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Cuando mi hermano Rafael, abogado, fue de-
signado para un cargo importante en el Con-
cejo Municipal del entonces Distrito Sucre, mi 
papá lo obligó a renunciar dos meses des-
pués. Según él, todos quienes ejercían esos 
cargos terminaban con fama de ladrones, y él 
no aceptaría nunca que su apellido se conta-
minara con sospechas y rumores

Cuando crecimos nos angustiaba ver lo que 
significaba para mi mamá la llegada de las 
fiestas. Preparaba almuerzo en la víspera para 
las tías que venían a “ayudar”, en realidad a ver 
y chismear. Cena para el primer séder de Pésaj 
o primera noche de Rosh Hashaná, y almuerzo 
y cena para el día siguiente
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Uróburus, la serpiente que se muerde la cola, 
simboliza una concepción acerca del tiempo que resul-
ta ajena al judaísmo. Su origen se remonta al Egipto 
de los faraones y se trata de una serpiente (una najash, 
que para nosotros representa al yétzer hará) de forma 
circular que nos sugiere, de algún modo, que todo lo 
que hemos hecho no ha servido de nada, y que por 
más que nos hayamos esforzado apenas hemos llega-
do, una y otra vez, al punto de partida. Una reflexión 
que sin duda entristece y desalienta a la persona, y la 
invita a rendirse.

Para el judaísmo, por el contrario, el tiempo es una 
línea de constante superación que nos conduce a una 
meta. Sin embargo, más importante que alcanzar la 
meta es el trayecto en sí mismo, que implica el pro-
greso individual y colectivo a lo largo de la vida y ge-
neración tras generación. Rabí Tarfón enseñaba (Avot 
2:21): “No estás obligado a terminar la obra, pero no 
tienes permitido abandonarla”. El judaísmo no com-
parte aquel tipo de actitud contemplativa y escéptica, 
en esencia indolente, que conduce a la dejadez y la ne-
gligencia. “El necio se cruza de brazos” (Kohelet 4:5) 
señalaba Shelomó Hamélej. El retumbante y estruen-
doso sonido del shofar es el apremiante llamado a no 
desistir, y a continuar avanzando.

Ninguna existencia es de por sí inútil, todas son 
importantes, pues cada uno de nosotros viene a este 
mundo con un propósito y una misión que cumplir. 
“Toda persona tiene su momento” afirmaba Ben Azay 
(Avot 4:3), ya que cada quien tiene algo que aportar. 
Se dice que Rosh Hashaná es Yom HaDin, el Día del 
Juicio. Pero, ¿qué es exactamente lo que se juzga?

Lo que se juzga es el trayecto que hemos recorri-
do a lo largo del año que acaba de culminar. Se juzga 
hasta qué punto, durante ese tiempo, nos hemos esfor-
zado en ser mejores, y también en que sean mejores 
nuestras familias, nuestros compañeros, la comuni-
dad a la que pertenecemos y la sociedad en general, en 
la búsqueda global de la elevación espiritual.

La clave para el desarrollo personal y colectivo ra-
dica en la educación. En particular, y en nuestro caso, 
en la educación judía que trasmite las hermosas tradi-
ciones y costumbres de nuestras comunidades, y los 
imperecederos valores y principios de 
la Torá. La educación técnica, científi-
ca y artística es indispensable para la 
prosperidad y el crecimiento de todo 
pueblo o nación, pero sin la debida 
enseñanza de elevados principios éti-
cos y jurídicos, todo pueblo o nación 
está irremediablemente condenado a 
corromperse y desaparecer. La autén-
tica ignorancia, y la más dañina de 
todas, es la ignorancia moral.

Por eso observamos con estupor 
y pesadumbre el recrudecimiento, in-
cluso en países con un elevado desa-
rrollo técnico e industrial, de aquella 
nefasta plaga (que algunos creían ya 
superada) del odio hacia los judíos. 
El impropiamente llamado “antise-
mitismo”, una modalidad de racismo 
que como todos se basa en argumen-
tos absurdos y grotescos, es el signo 
inequívoco de una sociedad mentalmente enferma. 
Su grado de virulencia es directamente proporcional 
al grado de ignorancia que existe en un determinado 
lugar y momento. Regímenes despóticos, violentos 
y sanguinarios se han caracterizado, a lo largo de la 
historia, por un manifiesto y encarnizado odio hacia 
los judíos. Por supuesto, la solución a este problema 
está en manos de los educadores, pues quien enseña 
a odiar cosecha violencia y miseria, y quien enseña a 
amar abre el camino del mutuo entendimiento y de la 
solidaridad universal.

Leemos en Midrash Rabá que “todos los siete son 
particularmente queridos”. De los días el séptimo, que 
es Shabat, y de los meses el séptimo, que es Tishrí. Por 
tal motivo, el cómputo de los años no lo iniciamos con 
el primer día del primer mes, sino con el primer día 
del séptimo mes. El solemne momento en que comien-
za Rosh Hashaná es considerado como el momento 

en que un barco, tras un largo viaje, finalmente llega 
a puerto. Entonces uno se pregunta: ¿La travesía fue 
agradable y provechosa o, por el contrario, tediosa y 
estéril? ¿La carga que está en la bodega es importante 
y valiosa o, por el contrario, un pesado fardo de cosas 
inservibles?

Lo más importante es que nuestra travesía esté col-
mada de buenas acciones, de honestidad y de rectitud, 
de jésed y de amor por el prójimo, y que nuestra carga 
se contabilice en mucha Torá y en muchas mitzvot. De 
no ser así, roguemos a Dios que en Su infinita bondad 
nos conceda otra oportunidad. Precisamente de esto 
se trata Rosh Hashaná: de una nueva oportunidad que 
no debemos desperdiciar.

Que el Todopoderoso bendiga a esta querida y dis-
tinguida kehilá, que le conceda parnasá y Shalom, y 
que continúe guiándola en el difícil trayecto de la su-
peración espiritual, y digamos todos Amén. 

R O S H  H A S H A N Á

Isaac Cohen 
Rabino principal de la Asociación Israelita de Venezuela

Una concepción acerca del tiempo 
ajena al judaísmo lo representa como 
una serpiente de forma circular que 
nos sugiere, de algún modo, que todo 
lo que hemos hecho no ha servido de 
nada, y que por más que nos haya-
mos esforzado apenas hemos llega-
do, una y otra vez, al punto de partida. 
Una reflexión que sin duda entristece 
y desalienta a la persona, y lo invita a 
rendirse

EL TRAYECTO DE LA SUPERACIÓN
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Rosh Hashaná es un tiempo único, un tiempo 
de renovación del mundo, de renovación del hombre; 
este tiempo determina nuestra realidad para todo el 
próximo año. Es correcto llamar a este tiempo Rosh 
Hashaná (“la cabeza del año”), y no “comienzo del 
año”, porque el primer mes del año, según la Torá, es 
en realidad Nisán.

¿Cuál es, entonces, la idea de una “cabeza”? Cada 
hecho, cada acción que hacemos, toda la energía de 
esa acción, antes de ejecutarla ya está en la cabeza, 
está en la esencia del pensamiento. Así está escrito 
en el famoso poema que cantamos los viernes en Ka-
balat Shabat: Sof Maasé Bemajshavá Tejilá, “Lo que 
vemos al final como una acción estaba primero en el 
pensamiento”.

La acción de una persona proviene de su pen-
samiento inicial. Por eso el asunto de la cabeza es 
de enorme importancia; la cabeza determina todos 
los pasos que vendrán después, y por lo tanto hay 
un trabajo espiritual muy importante y poderoso en 
Rosh Hashaná. Son dos días muy concentrados, en 
los cuales podemos determinar y planificar el nuevo 
año, de principio a fin.

Un posible plan para este nuevo año podría ser 
dar un primer paso, lo que quiere decir pensar en 
un mejoramiento pequeño, un adelanto menor. Dios 
espera de nosotros que demos el primer paso y un 
mínimo esfuerzo, para de ese modo demostrarle 
nuestra voluntad de ser mejores personas y mejores 
judíos con un nivel más alto de observancia.

Tomemos como ejemplo a Moshé Rabéinu, nues-
tro maestro. Cuando la Torá nos escribe la razón por 
la cual Moshé fue elegido como el salvador de Israel, 
no se menciona una acción fuera de lo común, sino 
que dice el versículo: “El Eterno vio que (Moshe) se 
desviaba para ver”. Según explica el Midrash, Moshé 
llegó a ser el elegido de Dios simplemente por dar un 
paso hacia la zarza ardiente. Otra opinión dentro del 
mismo Midrash nos dice que la decisión se produjo 
no por dar el paso sino simplemente por mover su 
cuello y mirar hacia la zarza.

Esto puede parecernos asombroso, pero es cierto; 
Dios no pide grandes cosas de nosotros, al ser nues-
tro padre nos conoce con nuestros defectos y debili-
dades. Lo que quiere  es vernos dar nuestro primer 
paso, así que algo podemos hacer, y es simplemente 
demostrar ante Él un poco de esfuerzo y voluntad. 
En efecto, un hecho a primera vista de menor impor-
tancia puede marcar para alguien un gran cambio y 
aprendizaje.

Copio a continuación una anécdota que contó 
Lior Frishman, director del Consejo Religioso de la 
ciudad de Rehovot:

“Un día del mes de Elul yo estaba al lado del vene-
rado rabino de la ciudad de Rehovot, el rabino Sim-
cha Kook Z’L. Lo escuché decir que al día siguiente se 
suponía que debía dar una charla antes de las Selijot, 

en una de las sinagogas sefardíes de la ciudad. Tenía 
muchas ganas de llevarlo allí, y él estuvo de acuerdo.

“A las cuatro y cuarto de la madrugada lo estaba 
esperando frente a su casa. Pasamos antes por el mik-
ve, y luego fuimos a la sinagoga sefardí. Llegamos a las 
cinco menos cuarto, entramos y vimos allí solo al ga-
bay (encargado de la sinagoga). El rostro del gabay se 
puso blanco como la cal. No sabía dónde meterse de la 
vergüenza. Había invitado al gran rabino de la ciudad, 
lo molestó temprano por la mañana, y probablemente 
no hizo suficiente publicidad ni supo cómo prepararse, 
por lo que nadie vino. ¿Qué hacer?

“Supongo que a cada uno de nosotros nos hubiera 
gustado hablar frente a un salón lleno, pero el rabino 
Kook nos dijo con una sonrisa: ‘Caballeros, estemos 
juntos, realmente me encantaría estudiar con ustedes 
dos algo de Torá’. No olvidaré esos momentos.

“Continuó el rabino diciéndonos: ‘Escuchen con 
atención, no se sienten decepcionados. Me vale la pena 
tomarme la molestia de levantarme temprano y venir 
aquí a la sinagoga, incluso para que se abra el corazón 
de un judío. Y aquí hay dos judíos frente mí.’

“Han pasado 15 años. Recuerdo esta historia 
cada año en el mes de Elul. En Elul solemos ha-
blar de acciones dramáticas, de cambios grandio-

Eitan Weisman | Rabino principal de la Unión Israelita de Caracas

sos, de asegurarnos montañas y colinas. Pero cada 
pequeño acto nuestro es importante, e incluso una 
lección para dos personas temprano por la mañana 
es valiosa”.

Nuestros sabios nos trasmiten una idea clara y 
simple que Dios quiere de nosotros: “Ábranme un 
hueco del tamaño del agujero de un alfiler, que Yo 
les abriré uno de gran tamaño como entrada a un 
gran salón”. Es cierto que nuestra meta debería 
ser buscar la perfección en todos los ámbitos de la 
vida, de acuerdo con nuestras fuerzas y los dones 
recibidos por Dios nuestro creador. Pero aun así, 
Dios en su inmensa compasión y amor “se confor-
ma” con solo una pequeña demostración de nues-
tra parte de querer ser mejores en este año que 
estamos comenzando.

Sigamos con otro pasaje de la vida de Moshé y re-
cordemos el episodio sucedido poco después de que 
Dios se le revelara pidiéndole que fuera su mensajero 
ante el Faraón. Moshé le pidió tener alguna prueba 
para mostrar ante el pueblo, para que creyeran en él. 
Dios le dijo que arrojara su bastón y este se convirtió 
en una serpiente. Seguidamente le ordenó: “Extiende 
tu mano y tómala por la cola”; al cumplir esta orden, 
la serpiente se trasformó de nuevo en bastón. ¿Nece-
sitaba Dios que Moshé extendiera su mano y tomara 
la serpiente para que esta se convirtiera de nuevo en 
bastón? ¿No habría sido mayor el milagro si esto hu-
biese sucedido sin que Moshé actuara?

La respuesta a esta interrogante es que para que 
los milagros ocurran Dios quiere que nosotros demos 
un primer paso y hagamos algo por nuestra cuenta. 
El ser humano nunca podrá hacer milagros, pero sí 
debemos poner un poco de nuestra parte y demos-
trar voluntad y esfuerzo para lograr el fin buscado.

Nos cuenta el Midrash que cuando la hija del fa-
raón, la princesa Batia, fue a tomar un baño al Nilo, 
escuchó el llanto de un bebé y vio a lo lejos un cesto; 
extendió su brazo, y este “se alargó muchos codos” 
hasta que pudo alcanzar la canasta. Cuando Dios 
vio que ella quería llegar hasta el bebé e hizo un 
mínimo esfuerzo, fue suficiente para que ocurriera 
el milagro.

Todos deseamos tener un buen año, tanto a nivel 
personal como para la comunidad, para el país y el 
mundo entero. Sin duda vamos a necesitar de unos 

cuantos milagros. Dios 
tiene que intervenir y 
poner un poco de orden, 
y Él lo puede hacer sin 
ningún problema, pero 
primero quiere vernos 
dar nuestro primer paso 
para extendernos la 
mano.

El plan que planifi-
camos desde estos días 
de comienzo del año 
puede ser dar el primer 
paso, demostrar un es-
fuerzo hacia la mejora.

Bien conocemos lo 
que dijo el astronauta 
Neil Armstrong cuando 

caminó por primera vez en la Luna el 21 de julio de 
1969: “Este es un pequeño paso para el hombre, un 
salto gigante para la humanidad”. Nosotros también 
debemos decir en Rosh Hashaná: el pequeño esfuer-
zo que decidamos hacer en estos días marcará un 
gran cambio y éxito para este año venidero.

¡Shaná Tová!

PLAN ANUAL
Dar el 
primer 
paso hacia 
la mejora

Nuestros sabios nos trasmiten una idea clara y simple que Dios quiere de nosotros: 
“Ábranme un hueco del tamaño del agujero de un alfiler, que Yo les abriré uno de gran 
tamaño como entrada a un gran salón”

Dios quiere que nosotros 
demos un primer paso y 
hagamos algo por nuestra 
cuenta. El ser humano nun-
ca podrá hacer milagros, 
pero sí debemos poner un 
poco de nuestra parte y de-
mostrar voluntad y esfuerzo 
para lograr el fin buscado
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Eduardo, Jannette, Andrea y Daniela Kuperstein
saludan a toda la comunidad judía de Venezuela en 

ocasión de Rosh Hashaná, deseándoles tengan un año 
pleno de salud, Shalom y prosperidad.

Que seamos inscritos en el libro de larga vida, y las 
bendiciones colmen a nuestra kehilá , Medinat Israel y 

Venezuela en este año 5783.

¡LeShaná Tová Tikatevu!

Que las bendiciones de paz, prosperidad y 
felicidad llenen la vida de nuestra kehilá, del 
pueblo judío, Israel y Venezuela en este año 

5783.

¡LeShaná Tová Tikatevu!
Enrique, Any, Galit, Sady 

y Leah Sultán
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La Junta Directiva,  
el personal y los residentes del Beit Avot  

Comunitario

se une al júbilo de la comunidad judía de 
Venezuela en la Celebración de Rosh Hashana 
5783, deseándoles paz, prosperidad y salud.

¡Leshaná Tová Tikatevu!

¡Shaná Tová Umetuká!

es nuestro deseo de tener  
un año bueno, dulce,  
próspero y tolerante.

Deseando bendiciones  
a toda la comunidad hebrea  
de Venezuela y el mundo  
en este año 5783.

felicitan a la comunidad  
judía de Venezuela y 
al Estado de Israel con 
sinceros votos de paz, 
bendiciones y prosperidad 
en ocasión de Rosh 
Hashaná 5783.

¡LeShaná Tová Tikatevu!

Saluda muy cálidamente 
a la kehilá en estos 
Yamim Noraim, en que 
ahondamos en nuestro 
judaísmo, y hacemos 
votos por que los 
venideros tiempos sean 
de paz, salud, armonía 
y prosperidad para la 
comunidad judía de 
Venezuela y todo el pueblo 
de Israel.

¡LeShaná Tová  
Tikatevu 5783!
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se une al júbilo de la comunidad judía de 
Venezuela en la celebración de 

Rosh Hashaná 5783, 
deseándole a todos sus miembros  

un feliz y exitoso año.
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En ocasión de 

Rosh Hashaná 5783 

deseamos a la comunidad judía 
de Venezuela y a todo  
el pueblo judío  
un año lleno  
de salud, alegría  
y paz.
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Para este 5783 tenemos una gran variedad de:
Carne
Pollo
Cordero
Embutidos

Miel
Vinos
y muchos artículos más

HACEMOS LA ENTREGA DE SUS PEDIDOS (DELIVERY) 
EN SU DOMICILIO EN TODA LA CIUDAD DE CARACAS.

Dirección: Avenida Roraima con Cagigal,  
San Bernardino. Caracas
(detrás de la Policlínica La Arboleda)

Nuestros teléfonos: 
(0212) 551-7763 / 551-7880 / 
550-2495 / 552-8684
Email: kgalipan@gmail.com / 
kgalipan@yahoo.com

¡Los esperamos!

La Pasteleria La Kasher del Este  
y la familia Truzman

manteniendo la tradición de más  
de 40 años de servicio a la comunidad

saludan muy cálidamente a la kehilá en 
estos Yamim Noraim, en que ahondamos en 

nuestro judaísmo, y hacemos votos porque los 
venideros tiempos sean de paz, salud, armonía 

y prosperidad para la comunidad judía de 
Venezuela y todo Am Israel.

¡LeShaná Tová Tikatevu 5783!
Los esperamos en el Centro Comercial  

Galerías Sebucán.

Es ícono del kashrut en Venezuela
Hemos estado presentes durante 60 años 
al servicio de la comunidad
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En ocasión de Rosh Hashaná 5783 deseamos 
a la comunidad judía de Venezuela y a todo el pueblo judío un 

año lleno de salud, alegría y paz.

Alberto y Rachel Benchimol

Luis y Amalia Gartner
David y Aileen Shiffman

Samuel y Daniela Gartner
les desean

Shaná Tová Umetuká 5783

Daniel y Elizabeth 
Slimak y familia

En ocasión de 
Rosh Hashaná 
5783 deseamos a la 
comunidad judía 
de Venezuela 
y a todo el pueblo 
judío un año lleno 
de salud, alegría  
y paz.

Noel y Mary Mishkin

Les desean que para este 
año nuevo 5783 sean 

inscritos en el libro de la 
vida, tanto ustedes como 

sus familiares y todos sus 
seres queridos.

En ocasión de 

Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad judía de 
Venezuela y a todo el pueblo judío 

un año lleno de salud,  
alegría y paz.

Jacobo, Jeanette, Abraham  
y Rebeca Rozenbaum

En ocasión de 

Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad 

judía de Venezuela y a todo 
el pueblo judío un año lleno 

de salud, alegría y paz.

Roberto Mishkin  
y familia

¡Shaná Tová Umetuká!

Que las bendiciones 
de paz, prosperidad y 
felicidad colmen la vida 
de nuestra kehilá, del 
pueblo judío, Israel y 
Venezuela en este año 
5783.

¡Le Shaná Tová 
Tikatevu!
Miguel, Chera, Moisés 
y Micaela, Jaime y 
Katherine Truzman

Que nuestros deseos  
se cumplan para bien  

en este año.

Salud, paz y felicidad  
a todo el pueblo de Israel  
y a quienes bien le desean

¡Shaná Tová!

Elías y Sima Farache  
y familia
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Que las bendiciones de 
paz, prosperidad y felicidad 
colmen la vida de nuestra 
kehilá, del pueblo judío, 

Israel y Venezuela en este 
año 5783.

¡Le Shaná Tová Tikatevu!

Paulina Gamus de Cohen, 
Raquel y Ram Cohen

En ocasión de Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad judía de Venezuela 

y a todo el pueblo judío un año lleno de salud, alegría y paz.

Celina Bentata
Jonas y Marina Skornicki y familia

Isaac y Tania Aserraf y familia
Ariel y Daphna Bentata y familia

Que las bendiciones de paz, 
prosperidad y felicidad colmen 

la vida de nuestra kehilá, del 
pueblo judío, Israel y Venezuela 

en este año 5783.

¡Le Shaná Tová Tikatevu!

David Cohen Rosental

Saúl, Ruthi y Jonathan Levine 
Saludan muy cálidamente a la kehilá en estos Yamim Noraim, en 
que ahondamos en nuestro judaísmo, y hacemos votos por que 

los venideros tiempos sean de paz, salud, armonía y prosperidad 
para la comunidad judía de Venezuela y todo el pueblo de Israel.

¡LeShaná Tová Tikatevu 5783!

En ocasión de 
Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad 
judía de Venezuela  
y a todo el pueblo judío 
un año lleno de salud, 
alegría y paz.

Harry y Vicky 
Sznajderman

John y Raquel Gartner

Alan y Gabriela Gartner

Bryan Gartner

les desean

Shaná Tová 
Umetuká 5783

Molvina Gartner y familia

les desean

Shaná Tová Umetuká 5783

En ocasión de Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad judía de Venezuela y a todo el pueblo 

judío un año lleno de salud, alegría y paz.

Familia Yisrael
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Daniel, Liat, Avigal, Eitan  
y Noam Altman

En ocasión de 
 Rosh Hashaná 5783 
deseamos a la comunidad 

judía de Venezuela y a todo 
el pueblo judío un año lleno 

de salud, alegría y paz.

Que las bendiciones 
de paz, prosperidad y 

felicidad colmen la vida 
de nuestra kehilá, del 
pueblo judío, Israel y 
Venezuela en este año 

5783. 

¡Le Shaná Tová 
Tikatevu!

Nelson, Raquel, Allan, 
Daniel y Sofía Belfort 

Ezaguri

Que las bendiciones de paz, prosperidad y felicidad 
colmen la vida de nuestra kehilá, del pueblo judío, Israel y 

Venezuela en este año 5783.

¡Le Shaná Tová Tikatevu!
George Weisselberger y Familia

En ocasión de Rosh Hashaná 
5783, deseamos a toda la 

comunidad judía de Venezuela 
y a todo el pueblo judío un 
año lleno de salud, alegrías, 

bendiciones y paz

¡Un gran Mazal Tov  
por los 50 años de NMI!

Gabriel, Michel, Sofía y Joel 
Nessim Schloser

Que las bendiciones de paz, prosperidad  
y felicidad colmen la vida de nuestra kehilá,  

del pueblo judío, Israel y Venezuela en este año 5783.

Le Shaná Tová Tikatevu
Saúl Nassi y familia
Ruth Nassi y familia

Deseamos que el nuevo año traiga paz, 
salud y parnasá para nuestra kehilá, para 
todo Am Israel y para Venezuela.

Anhelamos que la unión, la concordia y 
los puntos de encuentro marquen un año 
de acuerdos y éxitos para todos en cada 
meta que nos propongamos. Que B’H 
seamos todos inscritos y bendecidos.

¡Shana Tova Umetuká!
Les deseamos Vladimir, Gila,  
Daniel, Samuel  
y Estefanía Falcón  
Hubschmann.

Deseando a todos  
de corazón

¡Shaná Tová 
Umetuká 5783!

Emma Schwartz  
y familia

Niso y Carolina Levy
se unen al júbilo de la comunidad judía de Venezuela en la 

celebración de  
Rosh Hashaná 5783,  

deseando a todos los miembros un feliz y exitoso año.
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Como es costumbre todos los años, la Cámara 
de Economía Venezolana Israelí y @viajes.

israel organizan su viaje al Estado de Israel, con 
el fin de seguir contribuyendo al esclarecimiento, 
mostrando la verdadera cara de un país con una 
gran tradición, historia, cultura y religión.

Israel es sin duda un lugar que todos deseamos 
visitar por lo menos una vez en la vida. El Kótel, 
lugar más sagrado para el Judaísmo, nos espera 
para sentir y vivir una experiencia única; también 
la Vía Dolorosa con la Basílica del Santo Sepulcro, 
lugares más sagrados para los cristianos, y el 
Domo de la Roca, de gran importancia para el 
Islam.

Para nosotros es importante, como parte del 
viaje, visitar el Museo del Holocausto en Yad 
Vashem, y así cada participante podrá convertirse 
en multiplicador sobre esta terrible tragedia, 
además de conocer la importancia de Israel en el 
área tecnológica, sus desarrollos y su diversidad.

Este inolvidable periplo tendrá lugar entre el 
3 y el 13 de noviembre. Para más información 
comuníquese por el (0414) 286-8627. Instagram: 
@viajes.israel.

Fuente: CEVI

CEVI organiza nuevo viaje de grupo a Israel

El pasado 27 de abril se llevó a cabo el acto de inau-
guración de una ambulancia donada por la familia 
Halfen a la organización Hatzalah Venezuela, como 
homenaje al recientemente fallecido doctor Oscar 
Halfen Z’L.

Hatzalah Venezuela comenzó a funcionar en 
Caracas en junio de 2021. Constituye un servicio de 
salud para emergencias médicas de la comunidad, 
que opera las 24 horas del día y los 365 días del año. 
Se ofrece atención de emergencia, y desplazamiento 
del paciente si resulta necesario.

Para activar el servicio se debe llamar al (0424) 
380-1818.

Hatzalah Venezuela 
inauguró ambulancia 

donada por  
la familia Halfen

¡Shaná Tová 
Umetuká!
Miriam y Jorge 

Krajewski
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“Y VERDAD SERÁN  
TUS PALABRAS” 
SAMUEL I I , 7:28

UIC presentará 
concierto 
Kol Haneshamá 
en Sucot

Para la festividad de Sucot, la Unión 
Israelita de Caracas ha organizado un 

concierto titulado Kol Haneshamá (“Voz 
del alma”), que tendrá lugar en el Salón 
Baltuch de la sede principal en San Ber-
nardino el jueves 13 de octubre.

Este concierto, cuyo lema es “Elevan-
do nuestros rezos a través de la músi-
ca”, será dirigido por el profesor Harold 
Yaakov Vargas con interpretaciones de los 
vocalistas invitados Pedro Stern, José Da-
vid Dayán y el jovencito Nathan Golcman. 
El objetivo es lograr un ambiente de cone-
xión espiritual, a través arreglos inéditos 
de melodías vinculadas con los rituales 
de la sinagoga, pasajes de los Salmos y la 
Torá, para crear una experiencia emocio-
nal de reflexión, vivencias y fe.

El concierto asumirá un formato de 
cuerdas, piano, arpa y flauta, esta última 
interpretada por Vargas, para representar 
conceptualmente con este instrumento las 
Neshamot (almas) que fueron insufladas 
en Adam Harishón en el Gan Eden.

Como antesala se presentará una ex-
posición alusiva a la festividad de Sucot, 
compuesta por dibujos de niños y adoles-

centes de nuestra comunidad en tres ca-
tegorías: primero a tercer grado, cuarto a 
sexto grado y bachillerato; se premiará a 
los tres primeros lugares por cada catego-
ría, y los ganadores serán anunciados du-
rante el concierto.

El horario del evento será el siguiente:
•	 4:45 pm: Berajot de las Arbat Haminim 

(bendición de las cuatro especies) en la 
sucá.

•	 5:00 pm: Minjá en la sinagoga.
•	 5:30 p m: Concierto en el Salón  

Baltuch.
•	 6:45 pm: Arvit y Kidush en la sucá.

La participación en estas actividades no 
tiene costo, pero los interesados deben re-
servar por el correo uic.eventos@gmail.com 
indicando el número de personas, con nom-
bre y cédula.

Los esperamos para reunirnos en fa-
milia y celebrar con alegría y profundo 
sentido espiritual esta próxima festividad 
de Sucot.

Redacción NMI con información de la UIC

Domingo 25 de 
septiembre

(29 de Elul)
Érev Rosh Hashaná

6:04 pm

Lunes 26 de septiembre

(1 de Tishrei)
1er día de Rosh Hashaná

6:52 pm

Viernes 30 de septiembre

(5 de Tishrei)
6:01 pm

Martes 4 de octubre

(9 de Tishrei)
Érev Yom Kipur

5:58 pm

Viernes 7 de octubre

(12 de Tishrei)
5:56 pm

Domingo 9 de octubre

(14 de Tishrei)
Érev Sucot

5:55 pm

Lunes 10 de octubre

(15 de Tishrei)
1er día de Sucot

6:44 pm

Viernes 14 de octubre

(19 de Tishrei)
5:53 pm

Domingo 16 de octubre

(21 de Tishrei)
Hoshana Rabá

5:52 pm

Lunes 17 de octubre

(22 de Tishrei)
Shemini Atzeret / 

Hakafot

6:41 pm

Perspectivas 
demográficas de Israel 
al iniciarse 5783
Como todos los años, la Oficina Central de Estadísticas  
de Israel acaba de presentar su resumen y proyecciones  
sobre la población del país. Esta es una síntesis

•	 La población total de Israel es de 9,59 
millones de habitantes.

•	 De estos, 7,06 millones son judíos 
(74%), 2,03 millones son árabes (21%) 
y 498.000 de otras denominaciones o 
ninguna (5%).

•	 La población aumentó en 187.000 
personas durante el último año, lo que 
equivale a un 1,8% de incremento.

•	 Este año nacieron aproximadamente 
177.000 bebés y fallecieron 53.000 per-
sonas, unas 4000 de ellas a causa del 
Covid-19.

•	 Llegaron aproximadamente 59.000 olim 
(inmigrantes), un salto respecto a los 
años precedentes, a causa de la invasión 
rusa a Ucrania.

•	 Entre los judíos de 20 años o mayores, 

45,3% se define como seculares, 19,2% 
como tradicionales pero no muy obser-
vantes, 13,9% son tradicional-religiosos, 
10,7% religiosos y 10,5% haredim (ul-
traortodoxos). Un 0,4% no se definió.

•	 La expectativa de vida es de 80,5 años 
para los hombres y 84,6 años para las 
mujeres.

•	 En 1948, la población total del recién 
restablecido Estado de Israel era de 
806.000 habitantes. Desde entonces han 
inmigrado 3,3 millones de personas.

•	 Se estima que la población alcance 10 
millones a finales de 2024, alrededor de 
15 millones en 2048 (cuando el Estado 
cumpla un siglo) y 20 millones en 2065.

Fuente: The Times of Israel. Versión NMI

Desde principios de año han llegado 
a Israel 38.202 olim de Rusia, 
Ucrania y Belarus, un 148% más que 
durante el mismo lapso de 2021.
De estos inmigrantes 23.789 provi-
nieron de Rusia, 13.097 de Ucrania y 
1316 de Belarus.
También se ha recibido a 38.500 
refugiados ucranianos que no cali-
ficaban como olim según la Ley del 
Retorno. Aproximadamente 13.700 
de ellos permanecen en el país, 
mientras los demás han partido a 
otros destinos.
El Ministerio de Inmigración estima 
que “decenas de miles” de judíos 
rusos desean hacer aliá.

TOTAL DE CASOS: 

4.651.777

FALLECIDOS: 

11.681

CASOS ACTIVOS: 

8.748

CASOS GRAVES: 

90

VACUNADOS CON UNA DOSIS: 

6.717.760

VACUNADOS CON DOS DOSIS: 

6.153.508

VACUNADOS CON TRES DOSIS: 

4.510.161

VACUNADOS CON CUATRO DOSIS: 

844.624

HORARIO DE ENCENDER VELAS PARA LAS ALTAS FIESTAS   Lugar: Caracas

(entre enero y septiembre de 2022, 
información de los ministerios de 
Inmigración y Bienestar Social)

(al 20 de septiembre de 2022)

Efectos de la guerra  
de Ucrania en la 
población de Israel

Efectos acumulados 
de la pandemia 
de Covid-19 en Israel


